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Obs!

Information, numeriska data, anmérkningar och véarderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens aktuella dagslage och den senaste tekniken sa som vi uppfattar den efter grundliga
undersokningar pa det har omradet.

Vi har ingen skyldighet att kontinuerligt géra aterkommande uppdateringar av denna bruksanvisning
for att anpassa den till den senaste tekniska utvecklingen, inte heller att férse vara kunder med extra
kopior, uppdateringar etc. av bruksanvisningen.

Sa langt som den nationella lagstiftningen tillater i det enskilda fallet ansvarar vi inte for felaktiga
utsagor, ritningar, tekniska illustrationer etc. i denna bruksanvisning. | synnerhet tas inget ansvar for
ekonomiska forluster eller féljdskador som orsakas av eller kan harledas till uppfyllandet av utsagor
eller annan information i den hér bruksanvisningen.

Uppgifter, skisser, bilder och 6vrig information av innehallsméssig samt teknisk karaktar i denna
bruksanvisning ska inte tolkas som garanterade egenskaper hos vara produkter.

Dessa anges endast i de kontraktsvillkor som 6verenskommits mellan oss och vara kunder.

Leica forbehaller sig ratten att &ndra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende varning. Det dr endast pa detta satt det &r mdjligt att hela tiden forbattra tekniken och de
tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Detta dokument &dr skyddat av copyright. All upphovsratt tillhor Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Atergivande (helt eller delvis) av text och illustrationer i tryck, genom fotokopiering, med microfiche,
via webbkamera eller med andra metoder, inklusive alla former av elektroniska system och medier,
kraver skriftligt tillstand fran Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar star pa typskylten pa baksidan av instrumentet.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
J Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Tyskland

Telefon: +49-(0) 6224 - 1430

Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Internet: www.LeicaBiosystems.com

Leica CM1950 3


http://www.LeicaBiosystems.com

Innehallsforteckning

1. ViKEig iNFOIMAtIoN ......coevecrecrscrcses s essssesssessse s s sessssss s s s s s s s s sss s sasesssssasesanesans 6
1.1 Symboler som anvénds i texten och deras betydelSe.......eeeeeeceeeceee e 6
1.2 INSETUMEBNTIIYD coveeectee ettt ettt ae b bbbt s st st et es s st et s s seb s s snaetesnnee 9
1.3 Personalens Kvalifikationer.......c.occececcree sttt 10
L NV a1 T 11 T | OO 10
2. Sakerhet 0Ch UTOraNde ..o s s s b s s p s s s "
2.1 SAKEINELSTOIESKIITIBT ...e.eeeeeceeceeee ettt bbb bbb bbb aee 1"
2 AV 1 4 111 0T TP 11
2.3 AllmEnna SAKErNetSTOr@SKITOT......cviiceceeeccce e 12
24 Uppackning 0Ch iNSTAIIATION ...ttt 12
25 SKYAdSANOTANINGAT ..ottt s s se st eeses s snsansns 15
26 SEKra/lasa NANATATEN .......cvueceeeeecececee ettt sttt s s st sttt 16
2.7  Rengora, desinficera — sla pa inStruMENtEt IGEN .....cucveceereeeiieeeeeetsesees st 17
2.8  Hantera preparat — @VITOSTNING ..ottt ettt sttt snen 18
2.9 Ta DOt MIKIOTOMEN ..ttt et bbbttt ee b s bt s nas 18
200 UNAEINGAI . ce. oottt sttt bbbt s s e s s bbb st s ses st snbentans 18
2.10.7T BYLa Ut SAKIINGAINA c..eueeieeeeceeeeireeeereee sttt eseesss st s et s e et s et e rnt e s st s st s sessnsesnsesnnen 18
2.10.2 BYta Ut UVC @MPAN...iiiiiiiiiieieceieisiss sttt sss sttt ess s ssns st ansans 18
2.10.3 Stéda upp en trasig UVC-1ampa ...ttt ssssssesssssssssssssnsnns 19
K T 1G] N T L YT 20
4. StANAArAICVEIANS. ........coeeeeevcereeceres e sees s ssssss s s s s s ss e R n s e R R e n e 24
LI V1111 F: T I LY £ 27
5.1 Kontrollpanelens félt ach kryostatkammaren...........ccveeecrecesccesecese e 28
I 117 1| T 29
B.T  UPPSTAININGSKIAY ..ttt ettt sttt 29
6.2  Transport till uppsStAININGSPIAISEN ..c.cvieeeeee ettt 29
6.3  MONTEIra NANAIATIEN ... e bbbt bbb bbb b s 3
6.3.1 Lasa/lasa UPP NANATAtEN......cceieevceeeetcecieeecte ettt bbb s s 32
6.3.2 Installera kontakten till fotkontrollen (instrument med SkArmotor)........ccceeeeeeerreecneccneeeee e 33
6.4 ElEKIFiSK @NSIULNING c.ovuveiceeiceeeetree ettt sttt saee 33
6.5 Installera tillbehor/sdtta in KamMMartillDENGT ..o 34
6.5.1 Installera justerbart fotStO (THIVAl) .....ocevoeueeereeeteeeeee ettt 34
6.5.2 Installera lagringSSySteMEt (tIVAl)........cocurieierceeiesesee et 35
6.5.3  HYIA, rOrlg (HHIVAL)..ceeeeeeceeeceeeceee ettt sttt benaes 35
6.5.4 SAtta i SNITTAVIAISITAGEL......civceeeceeerceecec et s s 36
6.5.5 Installera kylelementet, Stationart (THIVAl) ........cccoeeveecreeeeeececeeeeeeeceee ettt 36
6.5.6 Installera kniv/bladhallare och justering av sI&ppningSVINKel..........cc.ccuevurererervreriereeesee e, 37
6.5.7  SAA I/DYA HEPA-TIET ...ttt 38
B6.5.8 MONLEIa fiHBIPASEN. ..ottt s s 38
6.5.9 Installera snittextraktionen (tillval) — far endast anvands med bladhallaren CE...........ccccccccoeeuennncene. 39

4 Version 2.5, Revision T



Innehallsforteckning

10.

1.

12.

13.

14.

INSTIUMENTSIYIMING.....cvucrecrcerseseessesssessseesssesssessse s s s essssss s s s R s s R s AR AR R R s i
7.1 Kontrollpaneler pa Leica CIMT950 ..ottt sssss s ssssssss s sssessesssssesssssssassssnssanes Y|
72 0 B G0 T4 1o E= T =1 OO UU U Y|
7.1.2 Kontrollpanel 2 — Elektrisk snabbmatning, snittnings- och trimningstjocklek..........cccocoeevererrrennneee. 43
7.1.3 Kontrollpanel 3 — motoriserad SNittNing (tIVal).......c.oeovveeeereeerieeeeeee et 45
Arbeta med INStIUMENTEL...........ccococcercer s s s a e s n s 48
8.1 Forbereda skarverktyg, preparatskivor och forberedelsehjalpmedel..........cocoevvccnncccnnnccenenas 43
8.2 SAtA IGANG INSIIUMENTET.....cvucieeieeeceeeteie ettt s s s st nnans 48
8.3 Stalla iN PArAMEIIAINA ....c.cveececeeceeeeieese sttt s st s e bbbt s s s s s s st ansns 49
8.4  Arbeta med den forhandskylda KryOStaten ..........ooeenreenereer e 54
e T o] 01T =T 1= £ T ORI 54
8.4.2 Trimma med extraktion — 1. Stréckplatta inStallerad........c.cooeoeurerrnereneeeeseseseese s 56
8.4.3 Skdra med extraktion — med strackplatta inStallerad .........ccoeoeevenerenieeeresese s 58
[ B0 LT T 60
9.1 ProbIem Vid rhBTET ...t 60
TeMPEratUrdiagram...........c.ovcureeseessessseessessse s s s R s nnpas 63
B 1T | T T 64
11.1  BestaliNingSiNfOrMation........cccvccerscce ettt et a et 64
Underh@ll 0Ch reNQOIiNg ... ssssss s s s s ssss s ssssssss s sssessnes 83
121 AllmEnna underh8llSANVISNINGAT .......c.cvecveceeeeeceeeeeee ettt e st st ssss s s st s sassassssnsenaas 83
L = AV v T3 1 Lo OO 84
L7 T AV e T U A O F- V1 110 - Y3 OO 84
12.4  Bestéllningsinformation for UVC-1ampan ........occceeeeiceeeeeeceeeeeeeteeseeete e et sssssessssnas s 88
125 Uthyte @V LED-DeIYSNING. ..ottt ettt a sttt a et s st 89
SANEIINGSDEKIARISE. ..........ceeceeeeecee e s s s s s s s 90
GATANTE 0CN SEIVICE .....ceocecrceecrers s ess s ess s s s s n AR R e 91

Leica CM1950 5



n Viktig information

1.  Viktig information

1.1  Symboler som anvinds i texten och deras betydelse

Symbol:

!

Symbol:
— "Bild 7-1"

Symbol:

C€

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Varning

Varningar visas i en vit ruta och ar markerade med
varningstriangel.

Obsl!

Anmérkningar, dvs. viktig anvandarinformation
som visas i en vitruta och &r markerad med en
informationssymbol.

Varning, biologisk fara

Instrumentdelar som &r ndra denna symbol kan vara
kontaminerade med substanser som &r hédlsofarliga.
Undvik direkt kontakt eller anvand lamplig
skyddsutrustning.

Varning, lag temperatur/nedfrysningsforhallanden
Instrumentdelar som &r ndra denna symbol &r utsatta
for laga temperaturer/nedfrysningsfoérhallanden som
kan vara hélsofarliga. Undvik direkt kontakt eller
anvand lamplig skyddsutrustning, t.ex. frostskyddande
handskar.

Forsiktighet — UVC-stralning!

Delar ndra denna symbol ger ifrén sig ultraviolett
stralning nar UV-desinficeringen &r paslagen. Undvik
all oskyddad kontakt.

Var forsiktig: UVC-lampan innehaller kvicksilver
UVC-lampan innehaller kvicksilver vilket utgdr en
hélsofara om det frigors. Skadade UVC-lampor maste
bytas ut omedelbart. Vidare sdakerhetsatgarder
krévs. Folj instruktionerna i (— s. 18— 2.10.2 Byta

ut UVC lampan) och (— s. 19—2.10.3 Stdda upp en
trasig UVC-lampa) om en UVC-lampa &r skadad eller
trasig. Folj ocksa instruktionerna fran UVC-lampans
tillverkare.

Lattanténdliga kylsprayer ej tillatna

Denna symbol varnar anvéndaren om att anvdndning
av lattanténdliga kylsprayer i kryostatkammaren ar
forbjuden pa grund av explosionsrisken.

Objektnummer

Objektnummer som numrerar bilder. Siffror i rétt
avser objektnummer i bilder.

CE-mérkning

CE-maérkningen ar tillverkarens forsdkran om att den
medicintekniska produkten uppfyller kraven i de
tilldmpliga EG-direktiven och EG-férordningarna.
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Viktig information n

Symbol:

Symbolens rubrik:
Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

UKCA-maérkning

UKCA-mérkningen (UK Conformity Assessed) &r en ny
brittisk produktmarkning som anvénds for varor som
marknadsfors i Storbritannien (England, Wales och
Skottland). Den omfattar de flesta varor som tidigare
krdvde CE-markning.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer sa att en viss
medicinteknisk produkt kan identifieras.

Artikelnummer

Anger tillverkarens katalognummer sa att den
medicinska enheten kan identifieras.

Se bruksanvisningen

Anger att anvdndaren behdver radfraga
bruksanvisningen.

Tillverkare
Visar den medicintekniska produktens tillverkare.

Tillverkningsdatum

Visar datumet da den medicintekniska produkten
tillverkades.

In vitro-diagnostik

Indikerar en medicinteknisk produkt som &r avsedd
att anvéndas for in vitro-diagnostik.

WEEE-symbolen

WEEE-symbolen anger att el- och elektronikavfall ska
sorteras separat och ar en Gverstruken soptunna pa
hjul (8 7 ElektroG).

China ROHS

Miljoskyddssymbol for China RoHS-direktivet.
Siffran i symbolen anger produktens "miljévénliga
anvandningsperiod" i ar. Symbolen visas om det
anvands storre mangd av ett &mne &n vad som tillats
enligt kinesiska regler.

CSA-forklaring (Kanada/USA)

CSA-testmérket innebar att en produkt har testats
och befunnits uppfylla tillampliga standarder for
sdkerhet och/eller prestanda, inklusive relevanta
standarder som definierats eller administrerats av
bland andra ANSI (American National Standards
Institute), UL (Underwriters Laboratories), CSA
(Canadian Standards Association) och NSF
(National Sanitation Foundation).
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n Viktig information

Symbol:

| Country of Origin: Germany |

Symbol:

Symbol:

Transport temperature range:

+50°C
-29°C

Symbol:

Storage temperature range:

+50°C
+5°C

Symbol:

E 85 %
10 % "

(7]
<
.EE
=
S

(7]
<
E]
=g
=

I—»
—

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Ursprungsland

Rutan "Country of Origin" anger det land dér den
slutgiltiga utformningen av produkten har utforts.
Omtaligt; hanteras med forsiktighet

Betecknar en medicinteknisk produkt som vid
ofdrsiktig hantering kan ga sonder eller skadas.

Forvaras torrt
Betecknar en medicinteknisk produkt som ska
skyddas mot fukt.

Temperaturbegrinsning vid transport

De angivna temperaturgransvardena vid transport ar
de som den medicintekniska produkten kan utséttas
for utan risk.

Temperaturbegransning vid férvaring

Visar gransen for vilka férvaringstemperaturer som
den medicintekniska produkten kan utséttas for utan
att ta skada.

Luftfuktighetsgréns vid férvaring och transport
Betecknar den luftfuktighet som den medicintekniska
produkten kan utséattas for utan risk vid férvaring och
transport.

Far inte staplas

Upplyser om att enheterna inte far staplas vertikalt,
antingen p.g.a. typen av transportforpackning eller
sjdlva enhetstypen.

Denna sida upp
Visar korrekt upprétt placering av
transportférpackningen
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Viktig information n

Symbol: Symbolens rubrik:

Beskrivning:

i
' DE - N = 490000
> | wre.me e

Beskrivning:

Beskrivning:

Symbol: Symbolens rubrik:

) Beskrivning:

Symbol: Symbolens rubrik:

Beskrivning:

1.2  Instrumenttyp

Symbolens rubrik:

Symbolens rubrik:

IPPC
IPPC-symbolen innehaller:

* |PPC-symbol

* Landskoden enligt ISO 3166, t.ex. DE for Tyskland

* Regionkod, t.ex. NW fér Nordrhein-Westfalen

* Registreringsnummer, ett unikt nummer som barjar
med 49

e Behandlingsmetod, t.ex. HT (vdrmebehandling)

Tippindikator

Indikator for att kontrollera att séndningen har

transporterats och forvarats upprétt i enlighet med

kraven. Fran och med en lutning pa 60° rinner bla

kvartssand in i det pilformade visningsféltet och

fastnar dér. En eventuellt felaktig hantering av den

tippkénsliga produkten syns genast och kan bevisas

utan tvivel.

Kylmedium
Bendmning pa det kylmedium som anvéands

Pafyliningsvikt
Vikt pa det kylmedium som anvéands

Maximalt drifttryck
Maximalt drifttryck i kylmediekretsen

Informationen i den har bruksanvisningen géller endast for den instrumenttyp som anges pa titelbladet.
En typskylt som indikerar instrumentets serienummer finns pa baksidan av instrumentet. Exakta data for
var och en av versionerna anges i (— s. 20 — 3. Tekniska data).

Leica CM1950
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Personalens kvalifikationer

Instrumentet Leica CM1950 far endast anvéndas av utbildad laboratoriepersonal. Instrumentet dr endast
avsett att anvdndas av yrkesverksam personal.

Innan instrumentet anvdands maste operatdren noga ldsa och forsta den har bruksanvisningen samt
bekanta sig med instrumentets alla tekniska detaljer.

Trots kemisk desinficering och/eller UVC-ljusdesinficering maste personliga sakerhetsatgérder enligt
géllande regler for laboratoriesékerhet vidtas (skyddsglasdgon, laboratorierock och skyddsmask).

Desinficeringssystemet minskar antalet mikroorganismer med minst 99,99 %.

1.4  Avsett dandamal
Leica CM1950 &r en delvis motordriven (motordriven preparatmatning) kryostat med hdg kapacitet
och motoriserad snittning som tillval. Anvands for att snabbt frysa och snitta olika preparat av
manskligt ursprung. Dessa snitt anvéands for histologiska medicinska diagnoser av en patolog t.ex. for
cancerdiagnos.
Leica CM1950 &r avsedd for in vitro-diagnostikapplikationer.
Instrumentet far endast anvandas for de avsedda arbetsuppgifterna enligt ovan och enligt de
anvisningar som aterfinns i denna bruksanvisning.
All annan anvandning av instrumentet anses vara felaktig anvandning.
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Sékerhet och utforande

2.

Sédkerhet och utforande

21

Sékerhets- och varningsanvisningarna i det har kapitlet ska uppméarksammas vid alla tillféllen.
Las igenom dem dven om du &r van vid att anvdnda andra, liknande produkter fran Leica.

Sakerhetsforeskrifter
Bruksanvisningen innehaller viktig information avseende driftsdkerhet och underhall av instrumentet.

Bruksanvisningen dr ddrmed en viktig del av produkten och maste Idsas igenom noggrant innan du
bdrjar anvanda instrumentet. Bruksanvisningen maste forvaras i narheten av instrumentet.

Detta instrument &r tillverkat och kontrollerat enligt sékerhetshestdmmelserna for elektrisk mat-, styr-,
regler- och laboratorieutrustning.

Bruksanvisningen innehaller varningstexter och information som maste fdljas for att instrumentets
prestanda och sakerhet ska bibehallas.

22

For instrumentets EG-forsdkran om dverensstdammelse, UKCA:s Declaration of Conformity och
aktuella certifikat for UVC-desinficering, ga in pa webbplatsen:

www.LeicaBiosystems.com.

Om ytterligare krav pa olycksférebyggande och miljoskydd finns i det land dé&r instrumentet
anvénds ska denna bruksanvisning kompletteras med lampliga anvisningar for att sékerstélla
overensstdmmelse med sddana krav.

« Skyddsanordningarna pa instrumentet och tillbehdren far ej tas bort eller @ndras. Instrumentet
far endast dppnas och repareras av servicetekniker som ar auktoriserade av Leica.

* Endast originalreservdelar och godkénda originaltillbehdr far anvandas.

e Anvind endast en av de nétsladdar som ar godkand av Leica. Den far inte bytas ut mot en
annorlunda nétsladd! Om kontakten inte passar i eluttaget, ta kontakt med var serviceavdelning.

Varningar

De inbyggda sédkerhetsanordningarna som tillhandahalls av tillverkaren ger endast ett grundldggande
skydd i syfte att férebygga olyckor. Ansvaret for att instrumentet anvands pa ett sdkert sétt ligger
framfor allt hos dgaren, liksom hos dem som anvénder, underhaller och rengér instrumentet.

For att forsakra dig om problemfri anvdndning av instrumentet ska du se till att féljande foreskrifter och
varningar respekteras.

Leica CM1950 11



Sékerhet och utférande

© = —

Instrumentet dr utformat och konstruerat med den senaste tekniken och enligt erkénda standard och
forordningar med avseende pa sakerhetsteknik. Felaktig anvandning eller hantering av instrumentet
kan forsatta anvdndaren eller annan personal i fara eller kan skada instrumentet eller annan
egendom. Instrumentet far endast anvandas i avsett syfte och endast om alla sékerhetsfunktioner
fungerar som de ska. Funktionsfel som forsamrar sdakerheten maste atgardas omedelbart.

2.3  Allmanna sakerhetsforeskrifter

Leica CM1950 &r en kryostat med inkapslad mikrotom och separat preparatkylning.
Priméart anvdndningsomrade &r snittdiagnostik.

Displayerna och instrumentkontrollerna ar ldtta att mandvrera tack vare de till stor del sjdlvforklarande
symbolerna. LED-display gor den l&tt att Idsa av. Kryokammaren ar tillverkad av sémlost svetsat
hdgkvalitetsstal och har utformats sa att man latt kan komma at 6verallt for rengéring och desinficering.

. —

P& grund av explosionsrisken &r det forbjudet att anvanda lattantandlig kylsprej inuti
kryostatkammaren medan instrumentet ar paslaget.

© = —

Brandfarliga @mnen far inte anvandas i Leica CM1950 nar den &r paslagen och inkopplad.
Placera inte infargningsldsningar eller andra vétskor pa instrumentet.

24  Uppackning och installation

For att instrumentet ska fungera som det ska maste det sta pa ett visst minsta avstand fran vaggar och
mobler. (— s. 29 — 6.1 Uppstéllningskrav).

e Instrumentet far enbart transporteras staende eller svagt lutat.

* For att sdkerstélla séker transport med gaffeltruck krévs 3 personer: en som skoter gaffeltrucken och
tva som haller i instrumentet pa respektive sida, for att forhindra att det glider av.

e Innan du ansluter instrumentet till elndtet, se avsnittet (— s. 20 — 3. Tekniska data).

 Anslut aldrig instrumentet till ett eluttag som inte ar jordat.
Néatsladdens langd: upp till 3,5m forlangning majlig: NEJ

Vinta i minst fyra timmar med att sla pa instrumentet efter transport. Denna véantetid behovs for

att kompressorspiralen ska kunna aterga till sitt ursprungliga lage, eftersom den kan ha andrat ldge
under transporten. All fukt som pa grund av temperaturskillnader kan ha uppstatt vid transporten
maste ges tid att torka bort. | annat fall kan instrumentet skadas.
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Sékerhet och utforande

hur uppackningen gar till.

e Néir instrumentet levereras, kontrollera lutningsindikatorerna pa férpackningen.
* Bla pilspets visar att paketet har transporterats liggande, att det har lutats
mer an tillatet eller fallit omkull under transporten. Anteckna detta pa
leveransdokumenten och kontrollera eventuella skador pa forséndelsen.
 Det behdvs tva personer for att packa upp instrumentet!
e |llustrationer och bilder av instrumentet &r endast exempel avsedda att fortydliga

Bild. 1

. Anvénd en ldmplig sax for att klippa av banden

(— Bild. 1-1). Anvénd skyddshandskar.

. Sta bredvid ladan och kapa banden vid pilarna

(se pilari(— Bild. 1)).

. Lyft ytterkartongen (— Bild. 1-2) uppat och utat.

Var forsiktig nér du tar bort banden!
Skaderisk foreligger (banden har vassa
kanter och &r under spanning)!

. Taforsiktigt bort tejpen (— Bild. 2-3) som

haller de bada transportlasen (— Bild. 2-4)
pa plats pa bada sidor av instrumentet.
Ta bort transportlasen.

. Dra avdammskyddet (— Bild. 2-5) fran

instrumentet.

. Ta bort de tva vita och tva bla transportlas

(— Bild. 2-6) som skyddar fdnstret till
kammaren.

7. Ta bort alla tillbehor (— Bild. 2-7).

Leica CM1950
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8. Lyft och ta bort trélisten (— Bild. 3-9).

9. Ta bort rampen (— Bild. 4-13) fran pallen.

10. Satt dit rampen korrekt. Se till att rampdelarna
med beteckningen "L" ("Left’, vénster) och
"R" ("Right", hoger) klickar i korrekt i avsedd
glidskena (— Bild. 4-14). Nér allt ar korrekt
monterat sitter glidskenorna (— Bild. 4-16)
pa insidan och pilarna (— Bild. 4-15) pekar
mot varandra.

Bild. 4

e Tryckinte pa enhetens kapa (— Bild. 4-10)!

 Anvind istéllet transporthandtagen @ (— Bild. 4-11)!

 De framre och bakre rullarna (— Bild. 4-12) maste vara kvar pa rampen (— Bild. 4-13).
Var forsiktig, instrumentet kan vélta.

11. Rulla forsiktigt ner instrumentet baklanges fran pallen Gver rampen.
12. Kér instrumentet pa transporthjulen till uppstéllningsplatsen (— Bild. 4-12).
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Sékerhet och utférande

25 Skyddsanordningar
Bruksanvisningen innehaller viktig information avseende driftsakerhet och underhall av instrumentet.

Bruksanvisningen ar darmed en viktig del av produkten och maste lasas igenom noggrant INNAN du
bdrjar anvdnda instrumentet. Bruksanvisningen maste forvaras i narheten av instrumentet.

Om ytterligare krav pa olycksférebyggande och miljéskydd finns i det land dé&r instrumentet anvénds
ska denna bruksanvisning kompletteras med lampliga anvisningar for att sékerstélla dverensstimmelse
med sadana krav.

Instrumentet ar utrustat med fdljande sékerhetsanordning: en nddstoppbrytare (endast motoriserade
instrument), ett handrattslas och ett centreringssystem (endast motoriserade instrument),
sakerhetsskydd pa bladet och knivhallaren, samt en bladejektor.

Fér att undvika héalsorisker fran UVC-stralning, gar det inte att starta férloppet for
UVC-desinficeringen innan skjutfonstret har stangts helt. Nar fonstret stangs aktiveras
sakerhetsfunktionerna.

Genom att utnyttja sékerhetsfunktionerna och fdlja de anvisningar och varningar som aterfinns
i bruksanvisningen, minskas riskerna fér olyckor och skador avsevart.

Mikrotomknivar

* Var forsiktig vid all hantering av mikrotomknivar/engangsblad. Eggen ar mycket vass och kan orsaka
svara skador!

e Lat aldrig knivar eller knivhallare med monterade blad/knivar ligga framme!

* L&gg aldrig kniven pa ett underlag med skéreggen vénd uppat!

Virekommenderar bestdmt att skyddshandskarna som medfdljer vid standard leverans ska anvédndas.

* Om du tappar en kniv, forsok ALDRIG fanga upp den i fallet!

* Innan du hanterar preparatet eller kniven eller byter preparat, ska handratten alltid [asas och kniven
skyddas med sdkerhetsskyddet.

 Undvik att réra instrumentets kalla delar eftersom det kan orsaka frostskador — anvénd de
medfdljande skyddshandskarnal
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Sékerhet och utférande

Sakerhetsskydd

Innan du gor férdandringar som géller for kniven och preparatet, byter preparat eller kniv eller tar en
paus, ska handratten alltid lasas och skadreggen alltid skyddas med sakerhetsskyddet!

Knivhallarna CE, CN och CN-Z &r férsedda med knivskydd. Strackplattan av glas pa knivhallaren CE
fungerar dven som knivskydd.

2.6  Sakra/lasa handratten

Las alltid handratten innan du gor andringar pa kniven eller preparatet, byter preparatet eller tar
en paus.

Lage,
klockan 12

Lage,
klockan 6

Tryck spaken (— Bild. 6-1) utat for att [dsa handratten. Fortsatt att [angsamt
vrida handratten tills handtaget &r i det dvre eller undre ldget och handratten
ar last. Tryck spaken helt utat, och for handratten forsiktigt fram och tillbaka
tills du marker att lasmekanismen hamnar i rétt lage.

For att lossa handratten, tryck spaken (— Bild. 6-2) pa handratten mot
kryostatkapan.

Bild. 6

Centrering av handratten (enbart motoriserade instrument)

Dra ut handrattens handtag och placera det i mitten av handratten. Handtaget
hamnar automatiskt i detta ldge.

Bild. 7
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Sékerhet och utférande

© = —

En viktig skyddsanordning pa kryostaten &r centreringen av handratten pa motoriserade instrument.

Vrid endast handratten nar kylsystemet &r paslaget och kryokammaren ar nedkyld.

2.7  Rengora, desinficera — sla pa instrumentet igen

Det &dr inte nddvéndigt att ta bort mikrotomen for desinficering.

¢ |nstrumentet ar konstruerat for UVC desinfektion!

Ta bort snittavfallet efter VARJE snitt och INNAN preparatet ska bytas. Ta bort snittavfallet med
hjalp av extraktionsmunstycket (tillval) eller med en pappersduk indrénkt med ett alkoholbaserat
desinfektionsmedel. Pabdrja inte desinficeringen innan du har vridit strackplattan at sidan.
Varje nytt preparat ar en potentiell kontamineringskalla.

* Vid desinficering av instrumentet ska ldmpliga skyddsatgérder vidtas (handskar, mask,
skyddskldder etc.).

e Vid anvédndning av rengoéringsmedel och desinfektionsmedel ska tillverkarens sdkerhetsforeskrifter
foljas.

* Denintegrerade strackplattan i glas pa bladhallarna CE, CN och CN-Z kan rengéras antingen med
aceton eller alkohol.

o Avfallshantera avfallsvédtskan enligt lokala och regionala foreskrifter.

e Torka inte kryokammaren med yttre vdrmekallor. Det kan skada kylsystemet.

e Starta inte instrumentet innan kryokammaren ar helt torr. Frostbildning!

* Alla komponenter som tas ut ur den kalla kryostaten maste torkas noggrant innan de sétts tillbaka
i kryokammaren!

e Frontpanelen och folieskyddet pa mikrotomen maste vara helt torra innan instrumentet startas!

Mer information om desinficering finns pa Leica Biosystems Divisions webbplats
www.LeicaBiosystems.com
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Sékerhet och utférande

28 Hantera preparat — avfrostning

« Vid arbete med eventuellt kontaminerat eller infekterat material maste allméanna sakerhetsforeskrifter
for laboratorier tilldmpas.

e Innan kryokammaren avfrostas ska alla prover avlagsnas!

¢ Innan preparathuvudet avfrostas ska alla prover avldgsnas!

Ldmna aldrig kvar prover i kryokammaren! — Instrumentet lampar sig inte for lagring av frusna
preparat eftersom kylningseffekten gor att preparaten torkar.

Snabbfrysfacket kan bli extremt varmt under avfrostningen. Vidror det inte!

29 Ta bort mikrotomen
e Mikrotomen &r inkapslad och behover darfdr inte flyttas av anvandaren.
210 Underhall
2.10.1 Byta ut sdkringarna
« Sla av instrumentet och dra ur kontakten innan du byter sakringarna.
e Anviand endast den typ av sdkringar som anges i (— s. 20 — 3. Tekniska data). Om andra sékringar
dn de som specificeras av tillverkaren anvdnds, kan det skada instrumentet allvarligt!

2.10.2 Byta ut UVC lampan

* Sla av instrumentet och dra ur kontakten innan du byter UVC lampan.

Det finns risk for att UVC lampan gar sénder vid bytet. Om detta intréffar maste lampan bytas
av teknisk service. Om metalliskt kvicksilver skulle lacka ut maste det hanteras varsamt och
avfallshanteras pa korrekt satt!

[;.‘: Q ] Om bada desinficeringslamporna blinkar omvéxlande maste UVC lampan bytas ut!

o)
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Sékerhet och utforande

2.10.3 Stada upp en trasig UVC-lampa

A\

* Om en UVC-lampa é&r trasig, 6ppna fonstren i arbetsutrymmet och lamna rummet. Lat luften rensas
uti 15 till 30 minuter innan du atervénder.

 Hall andra personer borta fran arbetsutrymmet tills du har stéadat klart.

e Anvand inte en dammsugare for att stdda upp trasiga UVC-lampor. Dammsugning sprider
kvicksilveranga och -damm och kontaminerar dammsugaren.

 Bér skyddsutrustning (skarskyddshandskar, skyddsglasdgon) for att skydda dig mot trasigt glas
och forbered en forslutningsbar kasseringsbehallare (t.ex. en férslutningsbar plastpase eller en
glasbehallare med skruvkork).

Stdda upp en trasig UVC-lampa

1. Plocka forsiktigt upp storre glasbitar och delar med hjalp av tva bitar tjockt papper eller
kartong. Plocka upp mindre bitar och damm med hjélp av tejp.

2. Légg alla delar och stadmaterial i den forberedda kasseringsbehallaren och férsegla den
ordentligt.

3. Mirk behallaren med : VARNING: KAN INNEHALLA RESTER AV KVICKSILVER FRAN UVC-
LAMPOR och forvara behallaren utanfor byggnaden pa ett sakert stélle.

4. Kassera sedan behallaren enligt gallande lokala kasseringsforeskrifter.

Leica CM1950 19



Tekniska data

3. Tekniska data

Alla temperaturrelaterade specifikationer géaller enbart da radande omgivande temperatur ar mellan
18°C och 35°C och den relativa luftfuktigheten inte dr hogre dn 60 %.

Instrumenttyp -1 -2 -3
Modellnummer 14047742460, 14047742464, 14047742456,
14047742461, 14047742465, 14047742451,
14047742463, 14047742466, 14047742458,
14047742462 14047742467, 140477442459,
14047743909, 14047743905,
14047743908, 14047743904,
14047743907, 1404774625
14047743906,
14047744626
Nominell spanning (+10 %) 100 VAC 120 VAC 230 VAC
Markfrekvens 50/60 Hz 60 Hz 50 Hz
Energikonsumtion (med/utan 1500/1300 VA 1500/1300 VA 1500/1300 VA
kylning av objekthuvud)
Max. uppstart strom under 5 s. 35 A eff. 35 A eff. 25 A eff.
Strémanslutning IEC 60320-1 C-20 IEC 60320 C-20 IEC 60320-1 C-20
Sékring for strominmatningen T15A M3 TI5AT1 TI0AT1
(automatisk kretsbrytare)
Andra sakringar F1 T4A 250 VAC (5x20 vdarmeaggregat - objekthuvud)

F2 T4A 250 VAC (5x20 motoriserad snittning)

F3 T4A 250 VAC (5x20 stromfdrsorjning 5V och 24V for elektroniska
komponenter, tangentbord, ventiler, slavkort, matning)

F4 T4A 250 VAC (5x20 vdarmeaggregat - droppuppsamlare)

F5 T4A 250 VAC (5x20 varmeaggregat - fonster, rutnét och
dréneringsror)

F6 T0.630A 250 VAC (5x20 belysning och UVC-desinficering)
F7 T2A 250 VAC (5x20 peltierelement)

F8 T2A 250 VAC (5x20 koppling)

F9 T3.15A 250 VAC (5x20 extraktion)

Matt och vikt:

Produktens totala storlek utan 700 x 850 x 1215mm
handratt (bredd x djup x hdjd)

Produktens totala storlek med 835x 850 x 1215mm
handratt (bredd x djup x hdjd)

Arbetshdjd (armstdd) 1025mm
Forpackningens totala storlek 960 x 820 x 1420mm
(bredd x djup x hojd)
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Tekniska data

Matt och vikt:

Miljospecifikation

Egenvikt (utan tillbehdr) 145-193kg beroende pa
konfigurationen

Driftshojd '
Driftstemperatur

Relativ luftfuktighet (drift)
Transporttemperatur
Forvaringstemperatur

Relativ luftfuktighet
(transport/férvaring)

Minsta avstand till vaggar

Emissioner och gransvirden

Max. 2 000 m 6ver havet

+18°C till +35°C

20 % till 60 % relativ fuktighet, icke kondenserande
-29°C till +50°C

+5°C till +50°C

10 % till 85 % relativ fuktighet, icke kondenserande

Bak: 150mm
Hoger: 300 mm
Véanster: 150mm

Overspanningskategori '
Fororeningsgrad '
Skyddstilldmpning
Skyddsgrad enligt IEC 60529

Véarmeavgivning (max. med/utan
kylning av objekthuvud)

A-viktad bullerniva, uppmatt pa
1 m avstand:

EMC-klass

"enligt IEC-61010-1

Il

2

Klass | (ansluten jordfas)
IP20

1500/1300J/s

<70dB (A)

A (FCC-regler, del 15)
A (CISPR 11, IEC 61326, CAN ICES-3 (A)/NMB

Observera avsnitt (— s. 29— 6.1 Uppstéllningskrav)!

Kylsystem

Kryokammare
Temperaturintervall

Nedkylningstid till -25 °C

vid startpunkt och
omgivningstemperatur pa 20 °C
Nedkylningstid till -35 °C

vid startpunkt och
omgivningstemperatur pa 20 °C

0°C till -35°C £ 5 K, justerbart i 6kningar om 1 K vid en omgivande
temperatur pa 20°C

cabh

ca8h

Leica CM1950
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Kylsystem

Max. driftstryck
Kylmedium*
Avfrostning

Manuell avfrostning

Automatisk avfrostning

Programmerbar
Avfrostningsintervall
Avfrostningstid

Automatisk avstédngning
av avfrostning

Kylning av objekthuvud

Ytterligare funktioner inkluderas
i modellnummer

Temperaturintervall
Kylmedium och kvantitet

Max. driftstryck

Avfrostning vid kylning
av objektshuvud

Avfrostning

Automatisk avfrostning

Manuell avfrostning

Avfrostningens varaktighet

Avfrostningstemperatur
Snabbfrysfack

Lagsta temperatur

Antal frysstationer

Avfrostning
Peltierelement

Max. temperaturskillnad mot
snabbfrysfack

Antal frysstationer

25 bar

320 g, kylmedium R-452A*
Avfrostning med varm gas
Ja

Ja (avfrostning med varm gas), valbar tid

En avfrostning per dygn eller manuell avfrostning med varm gas
12 minuter

Vid kammartemperatur hdgre dn -5°C

Vid 230V/50 Hz: 14047742456, 14047742457, 14047742458,
14047742459

Vid 120V/60 Hz: 14047742464, 14047742465, 14047742466,
14047742467

Vid 100 V/50/60 Hz: 14047742460, 14047742461, 14047742462,
14047742463

-10till -50°C + 3K

Vid 230V/50 Hz: 137 g, kdldmedium R-452A*
Vid 120V/60 Hz: 147 g, kdldmedium R-452A*
Vid 100V/50/60 Hz: 147 g, kdldmedium R-452A*

25 bar

Elektriskt virmeaggregat
Nej

Ja

15 min.

45°C +2K

-42°C (+5 K), vid en kammartemperatur pa -35°C (+5K)
15+2

Manuell avfrostning med varm gas

-17 K, vid kammartemperatur pa -35°C +5 K

Kylmedium och kompressorolja far endast bytas ut av kvalificerad och behdrig personal.

22
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Mikrotom

Typ
Snittjockleksintervall
Intervall for trimningstjocklek

Horisontal preparatmatning
Lodréat preparatrorelse
Returgaende fas

Max. preparatstorlek
Snittningshastigheten

Preparatorientering
Snabbmatning

Rotationsmikrotom, inkapslad
11ill 100 pm

Kliniskt: 10 till 40 pm
Forskning: 1 till 600 pm ?

25 mm+ 1 mm

59mm + 0,5 mm

20 ym (kan avaktiveras)

50 x 80 mm

Langsam: 0-50rdrelser/min
Snabb: 0-85 rdrelser/min

Max. hastighet: 85—-90r&relser/min
+8° (x-, y-axel)

Langsam: 300 um/s
Snabb: 900 pm/s

2for mer information, se (— s. 44 — Stéll in tjocklek for snittning/trimning)

UVC desinficering

Manuell start Ja
Automatisk start Nej
Manuellt avbrytande Ja

Desinficeringscykelns
varaktighet

Kort cykel: 30 min
Lang cykel: 180min

Leica CM1950
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4.

Standardleverans

Basintrument UTAN motor/UTAN extraktion, i ett sérskilt spanningsutforande

Antal Artikelnr
1 Ratt, manuell 14 0477 41346
5 Preparatskivor, 30mm 14 0477 40044
1 Snittavfallstrag 14 0477 40062
1 Placera hallaren till fryshyllan 14 0477 40080
1 Kapa till fryshyllan 14 0477 43763
1 Verktygssats 14 0436 43463
1 Borste, fin 14 0183 28642
1 Leica-borste med magnet 14 0183 40426
1 Insexnyckel, storlek 1,5 14 0222 10050
1 Insexnyckel, storlek 2,5 14 0222 04137
1 Insexnyckel, storlek 3,0 14 0222 04138
1 Insexnyckel, storlek 4,0 14 0222 04139
1 Insexnyckel med kulhuvud, storlek 4,0 14 0222 32131
1 Insexnyckel, storlek 5,0 14 0222 04140
1 Nyckel med handtag, storlek 5,0 14 0194 04760
1 Insexnyckel, storlek 6,0 14 0222 04141
1 Dubbel hylsnyckel i storlek 13/16 14 0330 18595
1 Flaska kryostatolja, 50 ml 14 0336 06098
1 Flaska OCT-fryspreparat, 125ml 14 0201 08926
1 Par skyddshandskar, storlek M*, for kryosnitt 14 0340 29011
1 Internationell uppséattning med bruksanvisningar (inkl. engelsk 14 0477 80001
pappersversion och ytterligare sprak pa elektroniskt lagringsmedium
14 0477 80200)
* Observera for den japanska versionen: 100V, 50/60 Hz: 1 par skyddshandskar, storlek S (14 0340 40859)

ingar.

Basinstrument UTAN motor och MED extraktion

Antal Artikelnr

levereras med samma utrustning som namns ovan, samt:

1 Tillbehorssats (extraktion) 14 0477 43300
- Slangadapter 1 14 0477 40293
- Slangadapter 2 14 0477 40294
- Sugmunstycke 14 0477 40295
- Silikonslangen 14 0477 43302
- Silikonstopp 14 0477 43304

24
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Antal Artikelnr
- Kammarsugmunstycke 14 0477 43779
- Filtersats (5 st) 14 0477 43792

Jamfor listan over levererade delar med leveranslistan och din bestéllning. Kontakta omedelbart Leica
Biosystems om skillnader foreligger. Landsspecifik ndtsladd bestélls separat. En forteckning dver alla

natsladdar som finns tillgdngliga for din enhet hittar du under kategorin produkter pa var webbplats

www.LeicaBiosystems.com.

Det finns ett annat blad/knivhallare for Leica CM1950.

Basintrument MED motor/UTAN extraktion, i ett sérskilt spanningsutforande

Antal Artikelnr
1 Handratt, motoriserad 14 0477 41347
5 Preparatskivor, 30 mm 14 0477 40044
1 Snittavfallstrag 14 0477 40062
1 Placera hallaren till fryshyllan 14 0477 40080
1 Kapa till fryshyllan 14 0477 43763
1 Verktygssats 14 0436 43463
1 Borste, fin 14 0183 28642
1 Leica-borste med magnet 14 0183 40426
1 Insexnyckel, storlek 1,5 14 0222 10050
1 Insexnyckel, storlek 2,5 14 0222 04137
1 Insexnyckel, storlek 3,0 14 0222 04138
1 Insexnyckel, storlek 4,0 14 0222 04139
1 Insexnyckel med kulhuvud, storlek4,0 14 0222 32131
1 Insexnyckel, storlek 5,0 14 0222 04140
1 Nyckel med handtag, storlek 5,0 14 0194 04760
1 Insexnyckel, storlek 6,0 14 0222 04141
1 Dubbel hylsnyckel i storlek 13/16 14 0330 18595
1 Flaska kryostatolja, 50 ml 14 0336 06098
1 Kontakt till fotkontroll 14 0443 30420
1 Flaska OCT-fryspreparat, 125 ml 14 0201 08926
1 Par skyddshandskar, storlek M*, for kryosnitt 14 0340 29011
1 Internationell uppséttning med bruksanvisningar (inkl. engelsk 14 0477 80001

pappersversion och ytterligare sprak pa elektroniskt lagringsmedium
14 0477 80200)

* Observera for den japanska versionen: 100V/50/60 Hz: 1 par skyddshandskar, storlek S (14 0340 40859)

ingar.

Leica CM1950
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Basintrument MED motor och MED extraktion, i ett sérskilt spanningsutférande

Antal Artikelnr

levereras med samma utrustning som ndmns ovan, samt:

1 Tillbehorssats (extraktion) 14 0477 43300
- Slangadapter 1 14 0477 40293
- Slangadapter 2 14 0477 40294
- Sugmunstycke 14 0477 40295
- Silikonslangen 14 0477 43302
- Silikonstopp 14 0477 43304
- Kammarsugmunstycke 14 0477 43779
- Filtersats (5 st) 14 0477 43792

Jamfor listan dver levererade delar med leveranslistan och din bestéllning. Kontakta omedelbart Leica
Biosystems om skillnader foreligger. Landsspecifik natsladd bestélls separat. En forteckning dver alla
natsladdar som finns tillgédngliga fér din enhet hittar du under kategorin produkter pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com.

Det finns ett annat blad/knivhallare fér Leica CM1950.
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Allmén dversikt

5.  Allman dversikt

Bild. 8

1 Kryostatkammare (med aktiverad UVC- 6 Kontakt till fotkontroll (enbart motoriserade
desinficering) och sténgt skjutfonster med instrument)
varme

2 HEPA-filter (tillval, endast for instrumentmed 7 N&dstopp (enbart motoriserade instrument)
filter) 8 Handrattildget klockan 12

3 Eftertransport, skruva loss justeringsfotterna 9 Kondensor
sa att de sitter i linje med varandra 10 Uppsamlingsbehallare for kondensat

4 Transporthjul for sdker transport dver korta 11 Rikta in justeringsfotterna i linje med varandra
avstand for ett stabilt uppratt [dge

5 Pa/Av-knapp, dven kretshrytare
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ﬁ Allmén dversikt

5.1 Kontrollpanelens falt och kryostatkammaren

0\ ?‘H-— _-:'-'i--_— | .I,I-IL _ﬁ—m . .‘; I.
B 2 | oo o cooR) @ 6]

Ay Provso _@

sea0y

Bild. 9

1 Kontrollpanel 1: Extraktion, temperatur och tidskontroll, belysning, UVC desinficering

2 Kontrollpanel 2: Elektrisk snabbmatning (justering av snittning och trimningstjocklek)

3 Kontrollpanel 3: Motoriserad snittning, tillval (justering av rorelsetyp, snitthastighet etc.)

4 Kylelement, stationért (tillval) 13 Sékerhetsskydd pa CE-bladhallaren

5 Peltier-element (med 2 stationer) 14 Extraktionsmunstycke pa extraktionsslangen
6 Fryshylla, 15 positioner 15 Extraktionsslang for snittavfall

7 Placera hallaren pa fryshyllan 16 Borsthylla (tillval)

8 Kyl- och varmeelement, mobilt (tillval) 17 Adapterstycke for extraktionsslang (insats till
9 Hylla, rérlig (tillval) snabbmatningsstycke sitter bakom)

10 Bladhallaren CE 18 Objekthuvud, riktningsbart

11 Bladejektor 19 Avfallstrag

12 Fingerstdd pa bladhallare CE
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Installation ﬂ

6. Installation

6.1  Uppstallningskrav

Instrumentet far inte anvandas i utrymmen dar explosionsrisk foreligger.

Férutom de krav som finns fortecknade i (— s. 20 — 3. Tekniska data), géller féljande krav:

e Instrumentet dr enbart utformat fér inomhusanvandning.

« Elkontakten/strombrytaren maste sitta lattatkomligt.

e Stromforsorjningskallan maste finnas inom natsladdens rackvidd: Férlangningskabel far INTE
anvéndas.

 Golvet maste vara i stort sett vibrationsfritt och ha tillracklig lastkapacitet och fasthet for att bara upp
instrumentets vikt.

 Undvik stétar, direkt ljus och starka temperaturskiftningar. Vidare far detta instrument INTE anvéndas
direkt under utloppet fran ett luftkonditioneringssystem eftersom ékad luftcirkulation leder till okad
isbildning i kammaren.

e Instrumentet ska vara anslutet till ett jordat eluttag. Anvdnd ENDAST den medfoljande natsladden,
vilken ar avsedd for den lokala stromfdrsdrjningen.

¢ De kemikalier som normalt anvéands &r lattantandliga och halsovadliga. Darfor maste
installationsutrymmet vara vélventilerat och det far inte innehalla nagra typer av tandningskallor.

* Installationsplatsen maste vara skyddad mot urladdningar av statisk elektricitet.

© I —

Rumstemperaturer och luftfuktighetsnivaer ovanfor faststéllda varden kommer att paverka
kryostatens kylningskapacitet, och de ldgst angivna temperaturerna kommer inte att kunna uppnas.

A I ——

For att se till att instrumentet fungerar korrekt, ska det stéllas upp pa ett visst avstand fran vdggar och
mdblemang (— s. 20 — 3. Tekniska data). Inga vdarmealstrande anordningar far placeras i narheten.

6.2 Transport till uppstéliningsplatsen

e Kontrollera forst att platsen uppfyller villkoren som anges i (— s. 29 — 6.1 Uppstéllningskrav) och
(— s. 20 — 3. Tekniska data).

e Transportera instrumentet till nskad plats.

e Observera foljande:

* Instrumentet maste transporteras staende eller svagt lutat (max. 30°)!

* Vid lutning av instrumentet maste tva personer balansera upp fran framsidan for att férhindra
att instrumentet faller och orsakar allvarliga skador pa instrumentet samt personskada hos
transportpersonalen!
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Bild. 10

* Vid transport av instrumentet pa hjul (— Bild. 10-2) ska man endast ta tag i kabinettet pa markerade
platser (@).

e Skruva bort justerfotterna med fast nyckel nr 13. Om du dérefter ska flytta instrumentet pa
transporthjulen, skruva tillbaka fotterna sa langt in som mdjligt. Se till sa att bada justerfétterna
(— Bild. 10-1) star i linje med varandra for att forsakra dig om att instrumentet star uppratt pa
uppstéllningsplatsen.

Ta bort filterpasen fran kammaren fore transport eller forflyttning. Om du inte gér det kommer
filterpasen att tina och sedan genomfrysas nér instrumentet ansluts igen. Nar du i sadant fall darefter
tar bort filtret, kommer det att férstoras och fororsaka att snittavfall hamnar i HEPA-filtret. (Se

(— s. 38 — 6.5.8 Montera filterpasen)).

Om du inte anvénder extraktionen under en léngre period, forslut noggrant 6ppningen pa
extraktionsslangen med silikonstoppet som levereras som standard (— Bild. 27-6)!
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Transport med en gaffeltryck

o)

—

699 132 (— Bild. 11), total bredd med handratt

Bild. 11

¢ Instrumentet kan transporteras med gaffeltruck.

For att sdkerstélla sdker transport med gaffeltruck krévs 3 personer: en som skoter gaffeltrucken och
tva som haller i instrumentet pa respektive sida, for att forhindra att det glider av.

« Pa installationsplatsen skruvar du loss justerfétterna med den fasta nyckeln nr 13 (— Bild. 10-1).
Detta &r absolut nddvéandigt for att instrumentet ska sta stadigt.

6.3 Montera handratten

Vrid endast handratten nar kylsystemet &r paslaget och kryokammaren &r nedkyld.

Bild. 12

e Satt i handrattens sprint (— Bild. 12-1) i dess hal (— Bild. 12-2).
e Dra at skruven (— Bild. 12-3) med en 6 mm insexnyckel.

 Sitt dit skyddshylsan pa skruven (— Bild. 12-3).

For att demontera handratten, ga tillvdga i omvénd ordning.
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6.3.1 Lasa/lasa upp handratten

Lage,
klockan 6

Lage,

\ 2 klockan 12

Bild. 13

|

* Vrid endast handratten nar kylsystemet ar paslaget och kryokammaren ar nedkyld.
e Las alltid handratten innan du gor dndringar pa kniven eller preparatet, byter preparatet
eller tar en paus.

For att lasa handratten, flytta handtaget till Idget klockan 12 eller klockan
6. Tryck spaken (— Bild. 14-1) helt utat, for handratten forsiktigt fram och
tillbaka tills du méarker att lasmekanismen hamnar i rétt lage.

For att lossa handratten, tryck spaken (— Bild. 14-2) pa handratten mot
kryostatkapan.

Bild. 14

Centrering av handratt (tillval)

Pa kryostaten ar centreringen av handratten en viktig skyddsanordning i laget fér motoriserad
snittning.

For att aktivera denna, dra ut handrattens handtag och placera det i mitten av
handratten. Handtaget hamnar automatiskt i detta lége.

Bild. 15
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6.3.2

Installera kontakten till fotkontrollen (instrument med skarmotor)

 Kontakten till fotkontrollen ska installeras pa instrumentets hdgra yttersida
(—s.27 - 5. Allmén dversikt) om ingen fotkontroll (tillval) anvands.

Om den réda LED-lampan (— Bild. 33-4) i NODSTOPPS -fltet pa kontrollpanel
3 ar tand, &r antingen:

e nddstoppsfunktionen aktiv, eller
* kontakten till fotpedalen (fotpedalen &r ett tillval) &r inte ansluten eller
felaktigt ansluten.

Bild. 16

Elektrisk anslutning

A I —

Vénta i minst fyra timmar med att sla pa instrumentet efter transport. Denna véntetid behdvs for att
kompressorspiralen ska kunna aterga till sitt ursprungliga ldge, eftersom den kan ha éndrat lage
under transporten. Dessutom maste all fukt, som pa grund av temperaturskillnader kan ha uppstatt
under den hér tiden, ges tid att torka bort.

| annat fall kan instrumentet skadas.

Né&r kompressorn startas far den nominella spanningen inte vara lagre an nivan som anges
i (—s.20-3. Tekniska data)!

Notera att kompressorn kréver en startstrom pa mellan 25 A och 35 A. Darfér maste elkretsen pa
installationsplatsen inspekteras av en elektriker sa att det kan bekréftas att de krav som instrumentet
stéller uppfylls for en komplikationsfri drift av instrumentet.

Om ovanstaende inte uppfylls kan instrumentet skadas.

* Kontrollera stromkéllans spanning och huvudfrekvens sa att den stimmer med angivelserna pa
markplaten.
e Anslutinga andra apparater till samma krets.

A I ——

Anslut aldrig instrumentet till ett eluttag som inte &r jordat.

Endast for instrument salda i Japan

Vilja frekvens

 Nér du har packat upp instrumentet och stéllt upp det pa
uppstéllningsplatsen, anvénd spaken (— Bild. 17-1) for att vélja den

Strémkontakt frekvens som motsvarar radande elsystem.

Bild. 17
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6.5 Installera tillbehor/sétta in kammartillbehor

6.5.1 Installera justerbart fotstod (tillval)

Bild. 18

e For att installera fotstodet (tillval) maste du lossa skruvarna (— Bild. 18-1) med den medfdljande
insexnyckeln storlek 3.

Nar du installerar hallaren (— Bild. 19-2), se till att den utskurna @nden &r vind nedat sa att stodet
(— Bild. 19-3) kan krokas i.

Bild. 19

* Fast hallarna (— Bild. 19-2) till fotstddet pa vénster och hdger sida om framkapan fran UTSIDAN.
Anvand insexskruvarna som du anvénde tidigare for att gora detta. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

 Haka i fotstodet (— Bild. 19-3) i den nyss monterade hallaren och anpassa hdjden pa stddet efter
behov.

» Nar fotstddet vél har monterats, kan anvéndaren justera hojden pa det genom att éndra laget
(— Bild. 19-3) pa bada sidorna av hallaren (— Bild. 19-2).
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6.5.2

6.5.3

Installera lagringssystemet (tillval)

Bild. 20

Av atkomstskal maste lagringssystemet (tillval) alltid installeras férst.

Det gdr du genom att ta bort insatsen (— Bild. 20-1), satta dit ramen (— Bild. 20-2) framfér halet och
dra at skruvar och brickor pa kryostathuset med en insexnyckel storlek 4. Sétt sedan i insatsen (— Bild.

20-1) i ramen och vik upp det.

Hylla, rorlig (tillval)

Bild. 21

Satt fast hyllans stag pa den framre kryostatkapans innersida med de medféljande skruvarna (— Bild.
21-1) och en insexnyckel storlek 3 och sétt sedan dit hylsorna (— Bild. 21-3). (Pa baksidan av den rdrliga
hyllan finns vita plastskruvar (— Bild. 21-2) som férhindrar att blir repor pa insidan av kammaren.) Haka
nu fast den rdrliga i hyllan i styrstaget.
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6.5.4 Saitta i snittavfallstraget

Bild. 22

Innan du installerar kniv/bladhallarfastet, satt dit snittavfallstraget med haligheten (— Bild. 22-4) vénd
mot anvédndaren.

6.5.5 Installera kylelementet, stationart (tillval)

Bild. 23

Hallaren (— Bild. 23-5) till kylelementet skruvas fast pa kapans vénstra vdgg med den medféljande
insexnyckeln storlek4 (det &r |attast att bérja med den nedersta skruven). Rotera sedan hallaren uppat
(se pilen) och sétt dit samt dra at den dvre skruven.

« Séatt sedan dit sedan kapan till snabbfrysfacket for att skydda hyllan mot frost.
 Av temperaturskal maste kniven/bladhallaren monteras pa ett ldmplig faste.
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6.5.6 Installera kniv/bladhallare och justering av slappningsvinkel

Bild. 24

e Sétt dit kniven eller bladhallaren (— Bild. 24-1) i fastet (— Bild. 24-2), justera snittvinkeln (till vénster
om kniv-/bladhallaren) till cirka 2-5° och skruva fast den i halet (— Bild. 24-3) i fastet (— Bild. 24-2)
med en insexnyckel storlek 4.

Bild. 25

e Tryck framifran pa kniv-/bladhallarfastet (— Bild. 25-2) pa sinkstyrningen (— Bild. 25-6) och dra
at det med hjélp av spannspaken (— Bild. 25-4). Flytta spannspaken medurs (till symbolen med
det stdngda laset) pa blad/knivhallarfastets hogra sida (se detalj pa (— Bild. 25)). For att flytta
fastet, ppna spannspaken forsiktigt sa att inte féstet glider mot preparathuvudet av misstag.
Flytta spannspaken moturs (till symbolen med det dppna laset) pa blad/knivhallarfastets hogra
sida (se detalj pa (— Bild. 25)).
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Na&r du tar bort knivhallarfastet (— Bild. 25-2) frdn den frusna kryostaten, hall i det i handtagen
((— Bild. 25-5) — fram och bak) sa att dina fingrar inte forfryser. Du maste anvanda skyddshandskar!

* Om klamavstandet inte racker till, kan spdnnspaken (— Bild. 25-4) flyttas. For att géra det, dra ut
spaken och flytta den till nésta lage.

6.5.7 Saitta i/byta HEPA-filter

Bild. 26

Hallaren till HEPA-filtret (tillval) &r synligt pa framsidan av instrumentet.

* For att satta in filtret, hall i det med en hand, tryck pa hoger sida av uttaget och styr sedan frén
vanster in filtret i roret.

Byt HEPA-filter genom att utféra stegen ovan i omvand foljd: Tryck filtret at hdger, dra det sedan at
vénster och ut ur roret.

* Filtret maste bytas ungefér var 3:e manad (vi rekommenderar att filtret datummarks med en
mérkpenna).

Filtret maste avfallshanteras enligt géllande laboratorieforeskrifter. Vid komplett avfrostning MASTE

HEPA-filter och filterpasar tas bort. HEPA-filtret absorberar fukten under avfrostningen och blir
oanvéndbart.

6.5.8 Montera filterpasen

e Stéll in markdren (— Bild. 27-1) pa extraktionsppningen for att dppna (— Bild. 27-2) och dra ut den.

Satt i filtret (— Bild. 27-5) i extraktionsslangens anslutningsdel (— Bild. 27-4). Det sitter pa plats nér
du hor ett klickljud.

Tryck sedan tillbaka de anslutna delarna in 6ppningen i kryostatkammaren (filtret forst) och stéll in den
pa "stangd" (— Bild. 27-3).
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k

Bild. 27

Om du inte anvénder extraktionen, forslut noggrant dppningen pa extraktionsslangen med
silikonstoppet (— Bild. 27-6), som ingar i standardleveransen.

Varfor:
1. For att forhindra att snittavfall faller ner i 6ppningen.
2. For att forhindra att kyla lacker ut fran kammaren.

3. For att forhindra att fukt trénger in i kammaren.

6.5.9 Installera snittextraktionen (tillval) — far endast anvands med bladhallaren CE

* Silikonslangen (— Bild. 28-1) med
slangadapter 1 (— Bild. 28-2) (for filtret i
instrumentet), slangadapter 2 (— Bild. 28-3)
(for sugmunstycke (— Bild. 28-4) eller
(— Bild. 28-6)) och sugmunstycke
(— Bild. 28-4) — formonterat pa fabriken

* Silikonstopp (— Bild. 28-5)

o/ e Kammarsugmunstycke (— Bild. 28-6)
“ H $ e Filter (— Bild. 28-7)
* Plastklammor (— Bild. 28-8), for parkering
av kammarsugmunstycket.

Bild. 28

Nar sugmunstyckena ska bytas, sitter adaptern (vit) kvar i silikonslangen. Dra bort munstycket genom
att forsiktigt rotera och dra i det och plugga sedan ordentligt aktuellt munstycke.

Se till att slangen med munstycket inte &r monterad mot dess "naturliga” krékning pa knivhallarens
tryckplatta.
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4" Markering
for sug-
munstycke

Bild. 29

Spanningen pa slangen kan minskas genom att man vrider den rdda ringen (— Bild. 29-9) medurs sa att
sugmunstycket pressas mot tryckplattan (— Bild. 29-10).

Vik sedan dérefter tillbaka stréackplattan (— Bild. 29-11) pa tryckplattan.

e Standardleveransen innefattar dven 2 plastklammor (— Bild. 28-8). Dessa underl&ttar "parkeringen"
av kammarsugmunstycket (— Bild. 28-6) vid snittning.

Klamman maste limmas dit INNAN kylningen kopplas pa. Innan du gor detta, avfetta ytan for att
klamman ska fésta béttre.

Helst bor klamman fastas utanfor arbetsomradet, alltsa pa instrumentet vanstra innervégg.

©

* Om sugmunstycket (— Bild. 29-4) inte anvénds, kan det "parkeras" pa en av de tvd magnetytorna
pa insidan av instrumentet.

* Om extraktionsfunktionen inte anvands under en ldngre tid, maste extraktionsslangen rengdras
for att maximal extraktionseffekt ska kunna bibehallas. For att rengdra slangen ska du lagga den
i desinficeringsmedel (som kan kdpas i affarer) eller alkohol. Efter flera rengéringar maste slangen
bytas (— s. 64 — 11.1 Bestallningsinformation)!
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7.  Instrumentstyrning

11

Kontrollpaneler pa Leica CM1950

7.1.1 Kontrollpanel 1

Bild. 30

1 Extraktionskraften kan stéllas in i fem steg (se 9
féljande sida for mer information)

2 Visning av kammarens faktiska temperatur 10
och maltemperatur

3 Visning av preparathuvudets faktiska
temperatur och maltemperatur 11

4 Visning av realtid, avfrostningstid och
felmeddelanden 12

5 Knappen med "sméltande sndflinga” aktiverar 13
manuell avfrostning

6 AV/PA-knapp for belysning 14

7 Knapp for att aktivera/avaktivera
extraktionssystemet

8 Knapp for att aktivera/avaktivera 15

Peltier-elementet

instrument)

Bild. 31

+/- knapparna anvénds for att vélja
temperatur i kammaren

Knappen Max-Cool for att vélja den lagsta
mdjliga temperaturen pa preparathuvudet
direkt (-50°C)

+/- knapparna anvénds for att vélja
temperatur for preparathuvudet

+/- knapparna anvands for att vélja realtid

+/- knapparna anvénds for att vélja
avfrostningstid

Tryck nyckelknappen for lasa/lasa upp hela
knappsatsen. (Se foljande sida for information
om aktivering av preparathuvudet.)

UVC-desinficering (kort period 30 min,
lang period 180 min)

Brytare for Nodstopp till hdger pa kontrollpanel 1 (endast motoriserade

For nodsituationer vid motoriserad snittning.

e Snittningsprocessen stannar OMEDELBART — motorn stannar — LED-lampan
(— Bild. 33-4) i NODSTOPPET lyser rod.

e Vrider du brytaren i pilens riktning avbryts stoppet — LED-lampan
(— Bild. 33-4) i NODSTOPPET slocknar.

« Valj aterigen enstaka rorelse (Single) eller kontinuerlig rorelse (Cont.).
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* Tryck pa VAC-knappen for att aktivera vakuumextraktionen.
Lampan i VAC-knappen ar tand nar extraktion pagar. Tryck pa
knappen igen for att avaktivera funktionen.

e Anvidnd knoppen for att justera vakuumets intensitet.

A Optimalt omrade for trimning och snittning
e Trimning: ~ Handrattens position klockan 126, ventil 6ppen

VAC Handrattens position klockan 6-12, ventil sténgd
e Snittning:  Handrattens position klockan 12-3, ventil helt
dppen
iy Handrattens position klockan 3-6, ventil halvt

‘ 4 Oppen

Handrattens position klockan 6-12, ventil sténgd

- L]
A : B Optimalt omrade for extraktion fran kammaren
\\."‘ e For att reng6ra kammaren, vrid knappen till det réda omradet.
Lige, Lage,
klockan 12 klockan 6

Hur kraftig extraktionen ska vara beror pa féljande:

* Storleken pa preparatet
e Snittningshastigheten
* Snittjockleken som anvénds

[ ~ e Peltier-elementet ger extra kylning till frysstationerna. N&r du har tryckt
@ - pa knappen [-E] andras displayen fran "PE" 1ill "10°, vilket innebér en

extra nedkylningsperiod pa 10 minuter. Aterstaende nedkylningstid

visas konstant. Sa fort enbart 4 minuter aterstar, visas en punkt efter

"4". Nar detta sker kan du stdnga av Peltier-elementet genom trycka
pé knappen (=] igen.

© I

e Var forsiktig:

For att forhindra isbildning kopplas inte preparathuvudet och Peltier-elementet till innan
kammartemperaturen nar -5°C.

* Om kondensorn (vilofas) ar avstdngd och Peltier-kylningen ar aktiverad, blinkar siffran 10 tills
kondensorn slas pa igen for att forhindra att Peltiern férstors nar kondensorn inte &r igang.
Nér kondensorn startas, upphdr blinkandet och de 10 minuterna réknas ner.

e (For utforligare instruktioner kring anvédndande av kammare, preparathuvud och displayfalt
i realtid, se kapitlet (— s. 48 — 8. Arbeta med instrumentet)).
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7.1.2 Kontrollpanel 2 — Elektrisk snabbmatning, snittnings- och trimningstjocklek

i e 1 Lyser gult nér preparatet befinner sig

QO—— 70 i returgéende fas.

-__Q 2 Flytta snabbt preparathuvudet bakat till home

positions (grundpositionen) (last)

+ 3 Flytta langsamt preparathuvud bakat och nér
du trycker dras preparatet bakat 20 ym

4 Preparathuvudet framat — med en kort tryckning
flyttas preparatet framat 20 ym

TRk
SECT ROCK

) 5 Preparathuvud snabbt framét

Vaggande ldge — endast i manuellt Idge:

i det bakre omradet, dvs ungefar klockan 12-3
pa handratten (vagga handratten fram och
tillbaka en kort bit).

7 Véxla mellan TRIM och SECT (LED-lampa aktiv).

Tryck ca 3 sek.: "on/till" eller "off/fran" visas (for
returgaende fas). Véxla med knappen "+" eller "-"

Returgaende fas: [-] fran=0

) till = 20 ym

| manuellt ldge.

L — b Under motoriserad snittning &r virdet for
den returgaende fasen faststélld och kan inte
dndras av anvédndaren.

Bild. 32

Med instéallningen "av" kan man inte anvédnda sig av funktionen for returgaende fas i varken, manuellt,
automatiskt eller svangningslédge.

8 Lampa for visning av trimning och snittjocklek

Vid trimningsvérden med stdrre snittjocklek @n 200 pm blinkar displayen for att géra anvandaren
uppmérksam pa detta.
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Stéll in tjocklek for snittning/trimning Instéllningsintervall for trimningstjocklek:

Anvind knapparna [+]- [=] pa kontrollpanelen 1-600 pm (rekommenderas for

for instéllning. 2:a installningsintervallet for forskningstillampningar)

snittjocklek: 1-100 ym Virden

Varden 1,0um - 100pym med 1,0pym d&kningar
10um — 50pm med 05pm dkningar 100pm — 200pm med 2,0pm d&kningar
50pym — 200pm med 1,0um dkningar 200pym — 500pym med 50pm dkningar
200pm - 600pm med 50pm dkningar 50,0pym - 100,0pym med 10,0pm d6kningar
60,0pym — 100,0pym med 10,0pym dkningar 100,0pm — 600,0pm med 50,0pm  dkningar

Instéllningsintervall for trimningstjocklek:
(rekommenderas for kliniska tillampningar)
Vérden: 10 ym, 20 ym, 30 um, 40pm.

Snabbmatningsfunktioner

®l] Den elektriska snabbmatningen anvénds for att snabbt flytta preparatet

mot respektive bort fran kniven. Knapparna med dubbelpil anvénds for

snabbmatning med en hastighet pa 900 pm/s. knapparna med enkelpil
Dra tillbaka preparathuvudet fran kniven

anvands for en hastighet pa 300 pm/s.

BlE

3 e Genom att trycka en gang startas den snabba bakatrdrelsen till den bakre

\@ slutpositionen (Hem Position).

e Lampan (— Bild. 32-9) blinkar medan preparathuvudet ror sig.
e Lampan (— Bild. 32-9) tdnds nér slutpositionen (HP.) har natts.

=

snabb

] Atergéngsrﬁrelsen kan stoppas med nadgon av snabbmatningsknapparna.

» Den snabba bakatgaende rérelsen mot slutpositionen (HP.) startar.
Rorelsen fortgar sa ldnge knappen halls nedtryckt.

* Genom att kort trycka pa knappen dras preparatet bakat 20 pm.

2

langsam
Kdra preparatet fram mot kniven
e Starta den langsamma rorelsen fram mot kniven.
For att mata preparatet framat, tryck ner knappen och hall den nedtryckt.
* Om du trycker pa knappen med enstaka tryckningar matas preparatet
fram i steg om 20 pm.

langsam
e Starta den snabba rdrelsen fram mot kniven.
@ * Lampan (— Bild. 32-10) blinkar nér preparathuvudet &r i rorelse.
Lampan (— Bild. 32-10) tdnds néar den framre slutpositionen har natts.
snabb
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Manuellt snittningsldge

Vilj driftlaget ROCK (— Bild. 32-6) (lampan aktiv) — den returgadende fasen maste vara aktiverad!

e For snittning, vrid handratten en kort bit (ungefér 1/4 varv) fram och tillbaka (svdngningsldge) —
endast mojligt baktill (handratten ungefér i laget klockan 12-3). Alla &ndringar av rotationsriktningen
registreras elektroniskt och dversétts automatiskt till en preparatmatning eller till en rérelse for den

returgaende fasen.

7.1.3 Kontrollpanel 3 — motoriserad snittning (tillval)

7<) ™, 1 Byta snittningslaget (CUT MODE) fran
kontinuerligt rérelse (CONT) till enstaka
o {l cur rorelse (SINGLE) (aktiv)
MODE ® SINGLE

Om nddstoppet har aktiverats,
maste skarldget véljas igen.

7

Motorhastighets-styrning (0100 %)

Hall ner knappen for maximal hastighet vid
50% snittning.
Slapp upp knappen for att fortsatta snittningen
med den senast valda hastigheten (se styrning
(] ovan).

Byt fran laghastighetsintervall till

’I hoghastighetsintervall: Samtidigt som
® i aRARE 6 ] du gér det pa instrumentet héller du

knappen Vmax intryckt.

+ ] 0 Hastighetsintervall
J langsam: 0—50rdrelser/min
- oy

snabb:  0-—85rorelser/min
Bild. 33 Vmax: 85-90rdrelser/min

4 Denrddalampan i NODSTOPP-filtet visar antingen att:

e Nodstoppsfunktionen aktiv eller
 Kontakten till fotkontrollen (fotkontrollen &r ett tillval) inte ansluten eller felaktigt ansluten.

5 Den mekaniska handrattbromsen &r aktiverad ndr den gula lampan ar tdnd i M-STOPP-filtet.

Handratten maste ocksa vara last vid arbete pa preparathuvudet.
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6 Tryck for att elektroniskt bromsa handratten (lampan tédnd) — preparatet stannar i det nedre ldget
(klockan 6). Kan anvandas i alla positioner.

1. Tryck pa knapparna (— Bild. 33-7) samtidigt for att starta den motoriserade snittningen.

2. Avsluta snittningsprocessen genom att trycka pa RUN/STOP, ENABLE eller BRAKE.
Preparathuvudet stannar pa botten (trycker du pa BRAKE, pabdrjas en elektronisk bromsning).

3. Behdver inte vara last under motoriserad snittning. Fortsatt arbeta genom att trycka pa bade
RUN/STOP -knappen och ENABLE knappen.

4, Nér du arbetar med handratten och du har bromsat med BRAKE, anvand dven BRAKE for att
sldappa upp bromsen!

Snittningslagen
Mikrotomen kan anvéndas for bade manuell och motoriserad drift.
Féljande instéllningar ar tillgdngliga:

* Enstaka rorelse (SINGLE) eller kontinuerlig rérelse (CONT) i motoriserat ldge, och
* ROCK (snittning med handratten) i manuellt lage.

Vid tillkoppling av instrumentet &r av sdkerhetsskal inget driftldge aktiverat.

Desinficering

P g |
Tid — 30 min
Tid — 180 min
UVC-knapp (— Bild. 30-15) — anvénds for att sla pa/stanga av desinficeringsforloppet
UvC och/eller bekréfta avbrott av en pagaende desinficering.
w e

Bild. 34

Skjutfonstret maste vara helt stangt innan en desinficering kan pabdrjas.

* Tryck pa UVC-tangenten kort en géng for att starta 30 min-ldget
e UVC-knappen — hall den nedtryckt en langre stund (cirka 4 sekunder), 180-minuterslége

For aktuell information om certifikat och rekommendationer, besdk: www.leicabiosystems.com.

46 Version 2.5, Revision T



Instrumentstyrning

UVC-desinficering ar effektiv fér desinficering av ytor och luftinom bestrélade arbetsutrymmen for
kryostaterna Leica CM1860UV och Leica CM1950 vid —20°C (tabell 1, se certifikat fran I. Maier).

For kraftfull desinficering rekommenderas bestralning i tre timmar (CM1860 UV/Leica CM1950).
Vegetativa bakterier inklusive tuberkulosbakterie, bakteriella endosporer (Bacillus sp.) och svampar
dor pa den tiden. Virus, inklusive resistenta sorter som t.ex. hepatitivirus, avaktiveras med minst
4log10-enhetr (99,99 %).

Desinficering pa medelniva kan uppnas med korttidsbestralning under 30 minuter (CM1860

UV/Leica CM1950). Detta minskar méngden vegetativa bakterier inklusive tuberkulosbakterier

och kénsliga virus som till exempel influensavirus typ A och poliovirus med minst 5log10 enheter
(99,999 %).

UVC-bestralning inom kryostaternas arbetsomrade kan ge tillforlitlig och effektiv desinficering av ytor
och luft, samt minska risken for infektioner betydligt.

Virekommenderar att man torkar bort synlig kontamination i kryostaten med ett alkoholbaserat
desinficeringsmedel innan man anvander UVC-lamporna. Stralningens bakteriedédande effekt
begransas till de omraden som paverkas direkt, och darfor kan UVC-bestralning inte ersétta vanlig
kemisk desinficering av kryostatkammaren.

© = —

Preparat och snittavfall maste forst avldgsnas helt fran kryokammaren (t.ex. med hjalp
av vakuumextraktorn (tillval) eller en pappershandduk indrankt med ett alkoholbaserat
desinfektionsmedel). Fore UVC-desinficeringen ska strackplattan flyttas at sidan sa att
desinficeringen blir fullsténdig.

Desinficeringsférloppet avbryts nér skjutfonstret 6ppnas. Tryck pa UVC-tangenten for att
bekréfta detta.

Nar knappsatslaset &r aktiverat (via nyckelknappen) kan UVC-lampan endast stdngas av genom
att man dppnar glaset medan UVC-knapparna ar lasta.

Det gar enbart att bekréfta upphdvandet om knappsatslaset dr avaktiverat. Endast da kan
UVC-lampan kopplas till igen.
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8. Arbeta med instrumentet

8.1 Forbereda skarverktyg, preparatskivor och farberedelsehjialpmedel

Knivarna @r mycket vassa! Hanteras med forsiktighet!
Om du tappar en kniv, forsdk aldrig fanga upp den i fallet!

 Placera arbetsmaterial, som t.ex. bladladan eller knivar (i knivladan), borste, peang eller
preparatnalar och, i forekommande fall, preparatskivor, i kryostatkammaren.

Bild. 35

e Nodvéndiga verktyg och férberedelsehjdlpmedel kan forhandskylas pa den rorliga hyllan (tillval)
sa att anvdndaren pa ett smidigt satt alltid kommer at verktygen och hjalpmedIlen.

» Dessutom kan preparatskivor férhandskylas och forvaras i lagringssystemet se (— s. 35 —6.5.2
Installera lagringssystemet (tillval)).

Fér mer information om installation av kniv/bladhéllare och installation i kammaren se (— s. 64 —11.
Tillval).

8.2 Satta igang instrumentet

Instrumentet maste kopplas till minst 5 timmar innan det ska anvandas.

Kretshrytaren fungerar ocksa som strombrytare. For tillkoppling ska brytaren
vara i det 6vre ldget och for frankoppling i det nedre. Brytaren ska sitta
lattatkomligt till.

e Stédng skjutfonstret.

Bild. 36

48 Version 2.5, Revision T



Arbeta med instrumentet n

For att undvika frostbildning ska man alltid sétta tillbaka locket pa snabbfryshyllan.
Téck alltid 6ver snabbfryshyllan under pauser och dver natten.

8.3 Stélla in parametrarna

Instrumentet maste kopplas till minst 5 timmar innan det ska anvandas.

S -
;9\ » Ténder eller sldcker LED-belysningen.
e Denna knapp aktiverar eller avaktiverar manuell avfrostning av
& kylkammaren, preparathuvudet eller fryshyllan. (Mer information om
Ya, detta finns i kapitlet (— s. 48 — 8. Arbeta med instrumentet) i denna

bruksanvisning.)

e Genom att halla knappen nedtryckt ungefar 5 s laser du hela
tangentbordet (lampan i klockan slocknar).

* Tryck snabbt pa nyckelknappen och tryck sedan pa knappen "-" pa
preparathuvudets kontrollpanel fér att koppla fran preparathuvudet.

* Tryck snabbt pa nyckelknappen och tryck sedan pa knappen "-" pa
preparathuvudets kontrollpanel for att koppla till preparathuvudet igen.

Programmering av temperatur for kryokammaren

= -  Kryokammarens temperatur stélls in och indikeras pa kontrollpanelen
E| - °C med kryostatsymbol.

Som standard visas den faktiska temperaturen.

Tryck snabbt pa knappen "+" eller "-" fér att visa maltemperaturen.

Stéll in onskat varde med knapparna "+"/"-". Trycker du pa "+" eller "-"i

mer an en sekund 6kas eller minskas kammartemperaturen kontinuerligt.
 Det faktiska vardet visas fem sekunder efter avslutad programmering.

| (— s.63—10. Temperaturdiagram) finns en tabell med riktvarden. Temperaturerna som anges
dar bygger pa erfarenhet. De &r dock endast riktvarden eftersom alla typer vdvnad kan kréva vissa
justeringar.
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Programmering av preparat temperatur

) e Vilj dnskad temperatur for preparat.
H - °C * Preparat temperaturen stélls in och indikeras pa kontrollpanelen med

symbolen for preparathuvud.

E Som standard visas den faktiska temperaturen.
lﬁ = + Tryck snabbt pa knappen "+" eller "-" for att visa maltemperaturen.
Stéll in 6nskat varde med knapparna "+"/"-". Trycker du pa "+" eller "-"i
mer an en sekund &kas eller minskas preparattemperaturen kontinuerligt.
Det faktiska vardet visas fem sekunder efter avslutad programmering.

Var forsiktig:
For att forhindra isbildning kopplas inte preparathuvudet och Peltier-elementet till innan
kammartemperaturen nar -5°C.

Preparattemperatur — funktionen "Max-kyla"

; e Knappen med snoflingan for funktionen "Max-Cool" finns
El - °C i preparattemperaturfaltet.
Tryck pa knappen for att stélla in [dgsta mojliga
preparathuvudstemperatur (-50 °C) som maltemperatur. Instrumentet
= [:J justerar maximal ldgsta temperatur for preparathuvud, det vill sdga - 50°C.
- * Tryck pa knappen med snéflinga igen for att stoppa funktionen
‘Max-kyla".
Temperaturen justeras till det varde som programmerats innan funktionen
"Max-kyla" aktiverades.
e Omvaxlande blinkning av "LL" och faktisk temperatur indikerar att
funktionen Max-Cool har aktiverats.

Ange tid

e Klockans tid stélls in med knapparna +/- pa kontrollpanelen markt med
symbol fér klocka.
For att gora sa, stall in tiden med knapparna "+" eller "-" under den lilla
klocksymbolen.
Tryck pa knappen "+" eller "-"i mer @n en sekund for att kontinuerligt stélla
tiden fram eller tillbaka (autoupprepningsfunktion).
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Programmering av avfrostningscykel

e Stéllininledningen for den automatiska avfrostningscykeln.
Den automatiska avfrostningen gors en gang per dygn.
Instéllningen gors med knapparna "+'/"-" pa hdgerpanelen med

smaltande sndflinga | & .

e Tryck kort pa knapparna + och - for att visa vid vilken tid
avfrostningscykeln har stéllts in att borja. Samtidigt blinkar
lamporna mellan tim- och minutindikeringarna.

 For att ndra starttiden for avfrostningstiden i steg om 15 minuter trycker
du pa knappen "+" eller "-". Trycker du pa "+" eller "-"i mer &n 1's, dkas eller
minskas avfrostningstiden kontinuerligt.

Innan avfrostningscykeln startas ska alla prover avlagsnas fran kryokammaren!

e Néar den automatiska avfrostningscykeln borjar, justeras temperaturen for preparathuvudet till en
temperatur mellan -10°C och -5°C (minskad ishildning). Kylning av preparathuvudet stdngs av. Detta
bekréftas med blinkande decimalkomma pa panelen for preparatkylning. Preparatkylningen (styrd
till installt varde) startas automatiskt igen efter fyra timmar, ndr kammarens temperatur varierar med
mindre @n 5 K fran den instéllda temperaturen.

 Om du vill starta preparatkylningen manuellt fére automatisk aktivering, tryck pa knappen "+" eller "-"
pa panelen for preparatkylning och dérefter pa nyckelknappen.

e Temperaturen for preparatkylning héjs forst till +10°C och justeras darefter till den inprogrammerade
preparattemperaturen.

Manuell avfrostning av fryshyllan (inklusive Peltier-elementet)

 Tryck pa knappen ftir manuell avfrostning, och sedan pa knappen E]

EVRKVAETY Den manuella avfrostningen tar 12 min.

 Tryck pa knappen igen och sedan pa knappen @fﬁr att stoppa den
manuella avfrostningen igen.

Nar fryshyllan har avfrostats, torka forsiktigt av den eftersom det annars samlas massa vatten
i kanalen. Is smalter inte vid vanlig avfrostning.
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Manuell avfrostning av kryokammaren

 Tryck pa knappen for manuell avfrostning (med den sméltande sndflingan)
& till véinster ovanfdr nyckelknappen for att aktivera avfrostningscykeln for
by kryokammaren.

e Aktivering bekraftas med en ljudsignal.

e Tryck darefter pa knappen "+" eller "-" pa panelen for kryokammarens
temperatur.

e Manuell avfrostningscykel (12 min.) ar aktiverad.

* Under hela avfrostningscykeln blinkar en indikering fér kryokammarens
temperatur.

 Om sa skulle behdvas, tryck ytterligare en gang pa knappen fér manuell
avfrostning for att stdnga av den manuella avfrostningscykeln.

e Nar den manuella avfrostningen borjar justeras temperaturen for
preparathuvudet till en temperatur mellan -10°C och -5°C (minskning av
ishildning). Kylning av preparathuvudet stdngs av. Detta bekréftas med
blinkande decimalkomma pa panelen for preparatkylning.

e Tio sekunder efter det att den manuella avfrostningscykeln har avslutats
startas preparatkylningen igen.

Innan avfrostningscykeln startas ska alla preparat avldgsnas fran kryokammaren.

Manuell avfrostning av preparatkylning

 Tryck pa knappen for manuell avfrostning (med den sméltande sndflingan)
& till véinster ovanfér nyckelknappen for att aktivera avfrostningscykeln for
i, preparathuvud.

e Aktivering bekraftas med en ljudsignal.

* Tryck darefter pa knappen "+" eller "-" pa panelen for preparattemperatur.

* Under hela avfrostningscykeln blinkar en indikering for
preparattemperatur.

* Under 15 minuter justeras temperaturen for preparathuvudet till 45°C.

e Dérefter justerar instrumentet till den temperatur for preparat som
programmerats fdre aktivering av manuell avfrostningscykel.

* Om sa skulle behdvas, tryck ytterligare en gang pa knappen fér manuell
avfrostning for att stdnga av den manuella avfrostningscykeln.

_r“‘r

Tryck pa nyckelknappen och tryck sedan pa "+ knappen preparathuvudet Pa
Tryck pa nyckelknappen och tryck sedan pa knappen "-" = preparathuvudet Av
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Ange trimningstjocklek

For att véxla fran en trimningstjocklek for forskningstillampningar (1-600 pum) till en tjocklek
for kliniska tillampningar (10, 20, 30 eller 40 ym), tryck pa och hall nere TRIM/SECT -knappen
(— Bild. 32-7) samtidigt som du kopplar pa instrumentet.

* Tryck pa knappen TRIM/SECT. Laget TRIM &r aktiverat om lampan uppe
till hager ténds.

e Stéllin 6nskad trimningstjocklek med knappen "+" eller "-" pa kontrollpanel
2 (for information om justerbara stegsekvenser, se (— s. 43—
7.1.2 Kontrollpanel 2 — Elektrisk snabbmatning, snittnings- och

wat

&'+

TRIM trimningstjocklek)).
S
Ange snittjocklek
* Tryck pa knappen TRIM/SECT. Laget SECT &r aktiverat om lampan nere till
ol _|__ hoger tands.
e Stéllin 6nskad trimningstjocklek med knappen "+" eller "-" pa kontrollpanel
' 2 (for information om justerbara stegsekvenser, se (— s. 43—
7.1.2 Kontrollpanel 2 — Elektrisk snabbmatning, snittnings- och
g’cﬁ; ROCK trimningstjocklek)).

Koppla fran och till returgaende fas i laget Manuell snittning

* Tryck pa knappen TRIM/SECT i ca 3sek. LED-lampan pa kontrollpanel 2 visas

PZ\ eller AV E

* Du kan byta genom att trycka pa knappen "+" eller "-".
¢ "Retraction on" betyder att preparatet dras tillbaka med 20 ym i manuellt Idge.

Vid motoriserad snittning, ar vardet for den returgaende fasen hastighetsheroende och kan inte
andras av anvandaren.
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84 Arbeta med den forhandskylda kryostaten

8.41 Forberedelser

e Las handratten i det Gvre ldget (klockan 12).

 Skér ner preparatet till ratt storlek utanfdr kryostaten.

e Vilj forhandskyld preparatskiva, tick den med
fryspreparat och orientera preparatet.

Skyddshandskarna som ingar i standardleveransen maste anvéndas nar man arbetar inuti
kryostatkammaren!

 Fast preparatskivan och preparatet till Peltier-positionen
pa fryshyllan. Aktivera Peltier-elementet och vénta tills
preparatet &r helt nedfryst.

Preparat som har frysts ner pa Peltier-elementet &r ofta for kalla och gar mitt i tu vid snittningen.
Vinta ett tag sé att preparaten hinner acklimatiseras.

o Séattipreparatskivan i preparathuvudet.

Justering av preparathuvud:

Efter langvarig anvandning kan preparathuvudet (— Bild. 39-2) lossna och orsaka artefakter vid
snittning. | sddana fall maste man justera pa nytt.

Forebygg skador genom att ta bort bladet/knivhallaren innan du justerar sinkstyrningen. For ner bladet/
knivhallaren i kryokammaren sa att den inte blir varm och kan ateranvédndas direkt efter justeringen.
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 For preparathuvudet framat och utat, till det frémre
andlaget.

* Flytta lasspaken (— Bild. 39-1) for orientering pa
preparathuvudet (— Bild. 39-2) till vanster for att lossa
preparathuvudet.

* Vrid nu justeringsskruven (— Bild. 39-3) pa
preparathuvudets botten medurs tills du kdnner
att preparathuvudet hamnar i rétt lage.

* For lasspaken for orientering bakat &t hdger for att |asa
preparathuvudet och se till att preparathuvudet sitter

stabilt.

Bild. 39 * Upprepa forfarandet vid behov.

Kontrollera preparathuvudets stabilitet varje gang efter det att det har hakat fast pa nytt med ett
klickljud. Detta kan férhindra svarigheter med instélining av nollpositionen.

Innan du anvénder dem for forsta gangen, avfetta de nya knivarna med aceton eller alkohol.

e Vidror preparatet med kniven eller bladhallaren:
* For att utfora detta, Gppna spannspaken pa fastet, vidror preparatet och stang spannspaken igen.

« Oppna orienteringsspaken. Orientera preparatet (flytta det till en fordelaktig position i forhallande
till kniven/bladet) och stédng spaken igen.

e Styr kniven eller bladhallaren mot preparatet med hjalp av dels
@ @ snabbmatningsknapparna och dels med létta rorelser pa handratten.

8] @]
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Om snitten spricker &r preparathuvudtemperaturen for lag. Stéll in en varmare temperatur.
Om snitten smetar &r preparathuvudtemperaturen for hdg. Stéll in en kallare temperatur.

8.4.2 Trimma med extraktion — 1. Strackplatta installerad

* Ta bort silikonstoppet (— Bild. 41-6) fran filterkdpan (och forvara det pa ett
sdkert stélle).

o Satt dit extraktionsslangen med den svarta adaptern.

* Vik stréckplattan at sidan och fést extraktionsmunstycket pa tryckplattan —
se markningen (— Bild. 42-1) — (anvénd 4 magneter pa baksidan av
munstycket).

* Vik tillbaka strackplattan pa plats.

Bild. #1

Se till att slangen med munstycket inte &r monterad mot dess "naturliga” krdkning pa knivhallarens
tryckplatta.

Bild. 43

Spéanningen pa slangen kan minskas genom att man vrider den rdda ringen (— Bild. 43-9) medurs sa att
sugmunstycket pressas mot tryckplattan (— Bild. 43-10).

J e Kontrollera att strackplattan &r parallell och korrekt justerad. Lds endast
i vid behov (— s. 71— Justera bladhallaren med stréckplattan).
SECT . L
e Aktivera trimninglaget.

e Vilj trimningstjocklek.
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VAC  Koppla till VAC och vilj en lag extraktionsniva (mellan 1 och 2).

.T-

Vid motoriserad snittning, bor du av sékerhetsskal alltid borja med lag hastighet.

e Starta trimningen manuellt genom att réra handratten eller tryck samtidigt
pa knapparna RUN/STOP och ENABLE for att starta motoriserad snittning.

* Optimera vakuuminstéllningarna vid behov.

 Tryck pa VAC-knappen for att aktivera vakuumextraktionen.
Lampan i VAC-knappen ar tdnd nér extraktion pagar. Tryck pa
knappen igen for att avaktivera funktionen.

e Anvénd knoppen for att justera vakuumets intensitet.

A Optimalt omrade for trimning och snittning
VAC * Trimning: Handrattens position klockan 12-6, ventil 6ppen
Handrattens position klockan 6-12, ventil stédngd

— e Snittning:  Handrattens position klockan 12-3, ventil helt
Oppen
‘*‘» . Handrattens position klockan 3-6, ventil halvt
3 ' Oppen
. . Handrattens position klockan 6-12, ventil sténgd
\ A : B Optimalt omrade for extraktion fran kammaren
\-'“ * For att reng6ra kammaren, vrid knappen till det réda omradet.
Lage, Lage,
klockan 12 klockan 6

Om handratten inte rors pa ungefar 5 s, stangs ventilerna men flakten &r fortfarande tillkopplad.

Om handratten inte rors pa ca 1 minut, stings ventilerna, flakten kopplas fran (LED-lampan
i VAC-brytaren slocknar for att férhindra isbildning).

For att fortsatta med arbetet maste du aktivera VAC-knappen pa nytt.

Trimma med extraktion — 2. Borstteknik, fingerstod installerat

* Ta bort silikonstoppet (— Bild. 44-6) fran filterkdpan (och forvara det pa ett
sakert stélle).

* Sitt dit extraktionsslangen med den svarta adaptern.

e Fést sugmunstycket pa tryckplattan (med 4 magneter munstyckets baksida)
sa langt bort fran bladet som méjligt.

Bild. 44
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Se till att slangen med munstycket inte 4r monterad mot dess "naturliga” krokning pa bladhallarens
tryckplatta.

Spanningen pa slangen kan minskas genom att man vrider den
roda ringen (— Bild. 29-9) medurs sa att sugmunstycket pressas
mot tryckplattan.

Bild. 45

* Kontrollera att sugmunstycket sitter som det ska (genom att forsiktigt vrida pa handratten).

e Aktivera trimninglaget.

e Vilj trimningstjocklek.

 Koppla till VAC och vilj en lag extraktionsniva (mellan 1 och 2).

e Starta trimningen manuellt genom att réra handratten eller tryck samtidigt pa knapparna RUN/STOP
och ENABLE for att starta motoriserad snittning.

e Anvéand en borste for att applicera snittet pa ett forhandskylt preparatglas och varm sedan upp det
underifrdn med ett finger.

* Flytta sdkerhetsskyddet framat nér snittet har tagits bort.

e Ta bort kniven eller engangsbladet (med hjélp av bladejektorn).

e Placera kniven i knivladan.

8.4.3 Skara med extraktion — med strackplatta installerad

e Stidng av VAC (lampan i VAC-knappen slocknar).

* Véxla fran trimnings- till snittningslage (viktigt for snittstrackaren da ventilerna fungerar annorlunda
anitrimningsléaget).

» Stéll in 6nskad snittjocklek.

e Koppla till VAC och bdrja pa niva 1. Om snittningen inte strécks ut pa ett korrekt satt, stall in ett hogre
varde med VAC-knoppen (— Bild. 30-1). Vrid i sma steg.

* Nér snittet ligger pa tryckplattan, koppla frén VAC.

* Féll forsiktigt strackplatta at sidan och ta bort snittet fran sidan.

e Nar du har tagit bort snittet, torka av fukten/kondensatet fran tryckplattan, annars kommer de
nidstkommande snitten att blandas ihop

* Snittning med extraktion utan strackplatta (borstteknik) ar inte majligt eftersom tryckplattans lage
gor att inget fungerande luftflode kan upprattas.
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Nagra regler:

* Borja alltid pa en lag extraktionsniva och dka gradvis.

* Forsok att undvika hdga extraktionsnivder om det inte ar absolut nddvéandigt.

e Olika preparatstorlekar kraver olika extraktionsnivaer.

 Ju snabbare trimnings eller snittningshastighet, desto lagre bor extraktionsnivan vara.

e Ju storre och/eller tjockare preparatet som ska trimmas &r, desto lagre bor extraktionsvérdet vara.

* Vid snittning av preparat med en diameter pa 0,5 cm stracker strackplattan ut snittet tillrackligt
mycket. For storre preparat, rekommenderar vi att vakuumfunktionen anvénds.

Efter trimning eller snittning:

Preparat:

e Spénn loss och tina.
e Sank ner i fixativ for ytterligare behandling.

Rengéring:

 Anvand borsten for att torka upp snittavfallet (snittavfallstrag) och ta bort det fran kryostaten
(folja aktuella laboratoriebestammelser géllande avfallshantering).

eller

¢ Rengdr kryostatkammaren med kammarsugmunstycket:

e For att gora detta, vrid det (platta) sugmunstycket pa extraktionsslangen genom att halla
i slangen pa den vita adaptern och sedan ta bort den med en snabbt ryck. "Parkera” det platta
sugmunstycket pa ett lampligt stélle i kammaren, t.ex. pa kryostatkammarens hogra innervagg.
* Ta bort kammarsugmunstycket fran plastklimman och fést det ordentligt pa den vita adaptern.

Bild. 46

« Kontrollera filtrets aterstaende kapacitet (pa kammarens insida) och byt filtret vid behov (— s. 38 —
6.5.8 Montera filterpasen).

* Kontrollera HEPA-filtret (framfdr enheten) (— s. 38 — 6.5.7 Sétta i/byta HEPA-filter) och byt det minst
var 3:e manad.

 For strackplattan at sidan (— Bild. 46).

¢ Torka av kryostatkammaren med en pappersduk indrénkt med ett alkoholbaserat desinfektionsmedel.

e Aktivera UVC-desinficeringen.

Innan instrumentet sétts igang igen ska korrekt ventilation av kammaren vara sakerstélld. Se till att
kammaren &r fullstdndigt torr och ventilerad innan du ansluter instrumentet igen och startar det.
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u Felsdkning

9.

9.1

Felsokning

Problem vid arbetet

Problem

Orsak

i\tgéird

Frost pa kammarens vdggar och
mikrotomen

Kryostaten stér i ett omrade
med luftstrdmmar/drag
(6ppna fonster och ddrrar,
luftkonditionering).

Frost har bildats i kryokammaren
nar utandningsluft kommit in.

Flytta den till en plats utan drag.

Anvind munskydd.

Snitten smetar

Preparatet ér inte tillrdckligt
kallt.

Strackplattan &r inte tillréckligt
kall och varmer darfor upp
snittet.

Stall in en lagre temperatur.

Vénta tills kniven/bladet och/
eller strackplattan har natt
kammartemperatur.

Snitten splittras

Preparatet ar for kallt.

Stall in en hégre temperatur.

Snitten &r inte utplattade

Statisk elektricitet/drag.

Preparatet &r inte tillrdckligt
kallt.

Preparatets yta &r stor.

Strackplattan &r inte korrekt
placerad.

Stréckplattan &r inte korrekt
justerad mot knivens egg.

Felaktig frigangsvinkel.
SI6 kniv.

Atgérda orsaken till felet.
Stéllin en lagre temperatur.

Putsa preparatet sa det blir
parallellt, 6ka snittjockleken.
Justera strackplattans ldge.

Justera efter behov.

Stall in ratt vinkel.
Anvand en annan del av kniven.

Snitten plattas inte ut tillrdckligt,
dven ndr temperaturen och
stréckplattan ar ratt instéllda

Kniven och/eller strackplattan
har inte rengjorts.

Strackplattans kant dr skadad.
S16 kniv.

Rengor med borste eller torr
trasa.

Byt ut strackplattan.
Anvand en annan del av kniven.

Snitten rullar ihop sig pa
strackplattan

Strackplattan skjuter inte ut
tillrdckligt bakom knivseggen.

Utfor omjustering.

Ett skrapande ljud hors vid
snittning och preparatatergang

Strackplattan skjuter ut for langt
bakom knivseggen och skrapar
mot preparatet.

Utfér omjustering.

Ojamna snittkanter

Ojamna snitt
Kniv/blad har skadats.
Strackplattans kant ar skadad.

Anvéand en annan del av kniven.
Byt ut striackplattan.
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Problem

Orsak

Atgird

Rasslande ljud vid snittning

Preparatet ar inte tillrackligt
fruset pa preparatskivan.

Preparatskivan ar inte tillrackligt
hart fastklamd.

Kniven ej tillrackligt fastspénd.

Preparatet har snittats for
tjockt och har darfor sléppt fran
skivan.

Preparatet &r mycket hart och
inte homogent.

SIo kniv.

Olamplig knivprofil for
preparatet som snittas.

Felaktig frigangsvinkel har valts.

Frys fast preparatet igen pa
skivan.

Kontrollera att skivan sitter fast.

Kontrollera att kniven sitter fast.

Frys fast preparatetigen pa
skivan.

Oka snittjockleken. Minska
preparatets tvarsnittsyta om det
behdvs.

Anvéand en annan del av kniven.

Anvand en kniv med annan
profil.

Stall in ratt vinkel.

Kondens pa stréackplattan och
kniven vid rengéring

Borste, peang och/eller trasa ar
for varm.

Forvara alla verktyg
pa forvaringshyllan
i kryokammaren.

Anti-rullplattan skadad efter
justering

Anti-rullplattan &r fér hogt
dver knivseggen. Justeringen
utférdes mot skareggen.

Byt ut strackplattan.
Var mer forsiktig ndsta gang!

Omvéxlande tjocka och tunna
snitt

Vavnadens temperatur ar inte
optimal.

Olamplig knivprofil for
preparatet som snittas.

Ishildning bak pa kniven.

Handrattens hastighet &r inte
konsekvent eller instélld pa fel
hastighet.

Kniven ej tillrackligt fastspénd.

Preparatskivan ar inte tillréckligt
hart fastklamd.

Kryodmne har applicerats pa
kalla preparatskivor. Preparatet
slapper fran skivan efter
nedfrysning.

SI6 kniv
Olamplig snittjocklek.
Felaktig frigdngsvinkel har valts.

Mikrotomen &r inte tillrdckligt
genomtorkad.

Preparatet har torkat.

Stall in rédtt temperatur.

Anvand en kniv med en annan
profil (c eller d).

Ta bortis.
Anpassa hastigheten.

Kontrollera att kniven sitter fast.
Kontrollera att skivan sitter fast.

Applicera kryodmne pa skivan
ndr den ar varm, fast preparatet
och frys.

Anvand en annan del av kniven.
Vilj korrekt snittjocklek.
Stall in ratt vinkel.

Torka mikrotomen.

Forbered ett nytt preparat.
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Problem

Orsak

Atgird

Vévnad fastnar pa stréckplattan

Strackplattan ar for varm eller
felaktigt placerad.

Fett pa strackplattans kant
eller horn.

Anti-rullplattan ej korrekt
fixerad.

Rost pa kniven.

Kyl ner strackplattan eller
placera den korrekt.
Ta bort fett fran anti-rullplattan.

Fixera korrekt.

Ta bort rost.

Tillplattade snitt rullar sig nér
strackplattan viks ihop

Stréckplattan &r for varm.

Kyl ner strackplattan.

Snitten gar sonder eller faller
sonder

Vavnadens temperatur ar
for lag.

Sloa segment, smuts, damm,
frost eller rost pa kniven/bladet.

Strackplattans dvre kant &r
skadad.

Vavnaden innehéller harda
partiklar.

Smuts pa kniven.

Stéll in en annan temperatur och
vanta.
Atgérda orsaken till felet.

Byt ut strackplattan.

Rengor.

Kryostaten fungerar inte

Elkontakten &r inte ordentligt
ansluten.

Trasig sakring, eller sa har
kretsbrytaren lst ut.

Kontrollera att anslutningen
ar korrekt.

Byt sakringar eller sla tillbaka
kretshrytaren. Om detta inte gar,
kontakta teknisk service.

Preparatskivan kan inte tas bort

Fukt pa undersidan medfor
att preparatet frusit fast pa

fryshyllan eller preparathuvudet.

Applicera koncentrerad alkohol
pa kopplingspunkten.

Ingen eller otillracklig kylning
av kryokammaren

Kylningssystem eller elektronisk
drivning defekt.

Kontakta teknisk service.

Skjutfonstret alstrar kondens

Luftfuktighet och
rumstemperatur ar for hdg.

Félj anvisningarna for
installationsplatsen.

Ingen eller otillrdcklig kylning
av preparatet

Kylningssystem eller elektronisk
drivning defekt.

Kontakta teknisk service.

Bada lysdioderna for
desinficering blinkar
om vart annat

UVC-stralningen fran UVC-
lampan &r inte langre tillrdcklig.

Byt ut UVC-lampan genom att
folja tillverkarens anvisningar.

© EEEER)
c_ _m

-11+]]-1]+

Bild. 47

En bild pa en fast nyckel visas
for att indikera att ett fel maste
atgardas.

Kontakta teknisk service och fdl]
instruktionerna som du far.
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Temperaturdiagram m

10. Temperaturdiagram

Vavnadstyp Kammarens temperatur Preparathuvudets temperatur
Mjilte -15°C till -20°C -11°C
Lever -10°C -20°C

-15°C av till -15°C
Tarm -10°C -20°C

-15°C A*:av till -20°C

E*:-20°C
Hjarta -10°C A:-20°C
E:-20°C till -30°C

-15°C av till -20°C
Ovarium -10°C E:-20°C

-15°C av till -15°C
Aggledare -10°C E:-20°C

-15°C av till -15°C
Njure -10°C -20°C

-15°C A: avtill -15°C

-20°C -20°C
Muskel -18°C till -20°C -15°C
Hud med underhudsfett -19°C -32°C till -40°C
Hart fett -19°C -21°C till -25°C
Mage -10°C -20°C

-15°C avtill -15°C
Hjarna -15°C -10°C, *E

*A = monterad, *E = fullstandigt inbaddad

Temperaturerna i den har tabellen bygger pa erfarenhet. De &r dock endast ungefarliga varden eftersom
varje vavnad kan kréva sin sérskilda justering.
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m Tillval

1.

1.1

Tillval

Bestillningsinformation

Artikelnr
Preparatskiva @ 20 mm 14 0477 43739
Preparatskiva g 30 mm 14 0477 40044
Preparatskiva @ 40mm 14 0477 40045
Preparatskiva @ 55mm 14 0477 40046
Preparatskiva 80 x 50 mm 14 0477 43714
0-ring bla (10 styck), 8 20 mm och 30 mm 14 0477 432417
0-ring rod (10 styck), @ 20 mm och 30 mm 14 0477 43248
0-ring bla (10 styck), @ 40 mm 14 0477 43249
0-ring rod (10 styck), @ 40 mm 14 0477 43250
0-ring bla (10 styck), @ 55mm 14 0477 43251
0-ring rod (10 styck), @ 55mm 14 0477 43252
Bladhallarfaste, fardigmonterat 14 0477 40351
Bladhallare CE-BB, fardigmonterat 14 0477 43005
Riktningsmatt for lagt tvarsnitt, fardigmonterat 14 0477 42488
Fingerstod, fardigmonterat 14 0477 40387
Strackplatta 70-50 ym fardigmonterad 14 0477 42491
Strackplatta 70-100 pm fardigmonterad 14 0477 42492
Stréckplatta 70-150 ym fardigmonterad 14 0477 42493
Glasinsats 70 mm, slipad 14 0477 42497
Glasinsats 50 mm, for knivhallare CN 14 0419 33816
Knivhallarens féste fardigmonterat 14 0477 42359
Knivhallare, tillbehor CN, fardigmonterad 14 0477 42358
Knivstod CN kort 14 0477 42380
Knivstdd CN 14 0477 42370
Knivhallare, tillbehér CN-Z, fardigmonterad 14 0477 42363
Strackplatta, glas 50 mm 14 0419 33981
Kyl- och vdrmeelement, komplett enhet 14 0477 41039
Véarmeelement 14 0477 43737
Kylelement 14 0477 43126
Snittavfallstrag 14 0477 40062
Borsthylla 14 0477 43036
Lagringssystem 14 0477 42618
Rérlig hylla 14 0477 43037
Fryshyllans fastenhet 14 0477 40080
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Tillval m

Artikelnr
Skydd till fryshylla 14 0477 43763
Preparatskiva, 37 x 37 mm 14 0477 42603
Preparatskiva, 28 x 28 mm 14 0477 42604
Hylla, stor 14 0477 42600
Hylla, mediumstorlek 14 0477 42601
Hylla, liten 14 0477 42602
Kylelement, Dr Peters 14 0477 41338

Frysgrill/kylelement

Objektglas, 8 stycken

Fotstod

Tillbehorssats extraktion
HEPA-filter 350/5865
Slanguppsittning, b stycken

Filter, 25 styck, med insats till snabbmatningsstycke
Sakerhetshandskar, storlek M
Sékerhetshandskar, storlek S
Fotkontakt, kontaktattrapp CM3050
Laboratoriestol pa I6pare (8030442)
Fotkontakt

Easy Dip infargningsbehallare, vit
Easy Dip inférgningsbehallare, rosa
Easy Dip-infirgningsbehallare, gron
Easy Dip inférgningsbehallare, gul
Easy Dip infdrgningsbehallare, bla
Easy Dip-inférgningsrack, gratt

14 0201 39119
14 0201 39127
14 0477 42832
14 0477 43300
14 0477 40296
14 0477 44469
14 0477 44307
14 0340 29011
14 0340 40859
14 0443 30420
14 0710 34911
14 0505 33888
14 0712 40150
14 0712 40151
140712 40152
14 0712 40153
14 0712 40154
14 0712 40161

Leicas bladhallare &r optimerade for att anvandas med Leica Biosystems engangsblad med
bladdimensionerna for lagprofilblad: LxHx B (mm) 80 +/-0,05x 8 +0/-0,1x 0,254 +/-0,008 och
bladdimensionerna fér hogprofilblad: Lx Hx B (mm) 80 +/-0,05x 14 +0/-0,15x 0,317 +/-0,005.

Leica CM1950
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Bladhallare CE med stréckplatta (for lag profil, LP, och hag profil, HP)

Bild. 48

* Med bladejektor (— Bild. 48-3)

* Med sakerhetsskydd (— Bild. 48-1)

e Integrerad anordning for sidledes flytt och stabilt faste

e Justering av snittvinkel (— Bild. 48-7) med en insexnyckel storlek 4 (se detaljbild till vanster pa
bladhallaren) — rekommenderad vinkel mellan 2° och 5°.

e Med strackplattan (— Bild. 48-9)

e Spak (— Bild. 48-6) till anordningen for sidledes flytt

¢ Spak (— Bild. 48-5) for fastspénning av bladet

 Spak (— Bild. 48-4) for fastspanning av fastet (— Bild. 48-2) pa sinkstyrningen i kammaren

e Tryckplatta (— Bild. 48-8) for snittextraktion

« Vid anvédndning av lagprofilblad maste riktlinjalen (— Bild. 51-11) vara ditsatt.

Montera strackplattesystemet (for bladhallaren CE)

4

_— 0
@ o

Bild. 49

1. Séttiden blandminimerade glasinsatsen i den utbytbara ramen och dra at den jamt med den
réfflade skruven (— Bild. 49-1).

2. Séttiaxeln (— Bild. 49-3) till metallramen for utbytbara glasinsatser ovanifran i halet pa
svangarmen (12). Se till att sprinten vilar i skaran.
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3. Tryck underifran dit den vita plastbrickan (— Bild. 49-5) pa axeln (— Bild. 49-3).
4. Skruva underifran dit den rafflade muttern (— Bild. 49-4) pa axeln (— Bild. 49-3).

Glaset pa stréckplattan kan anvéndas fran alla 4 sidor nér det behdver bytas (objektbordet av glas
kan aterbestallas).

Roda element pa bladet eller knivhallarna, till exempel sékerhetsskyddet och ejektorn,
ar skyddsanordningar som inte far tas bort.

Strackplattan (— Bild. 50-9) och tryckplattan (— Bild. 50-8) maste vara parallella i férhallande till
varandra.

¢ Bladejektorn (— Bild. 50-3) och sékerhetsskyddet (— Bild. 50-1)

e Integrerad anordning for sidledes flytt och stabilt faste

e Justering av snittvinkel (— Bild. 50-7) med en insexnyckel storlek 4 (rekommenderad vinkel mellan
2° och 5°)

¢ Med fingerstdd (— Bild. 51-9) for borstpreparat

e Spannspaken (— Bild. 50-4) till anordningen for sidledes flytt maste peka nedat for att man ska kunna
byta ldge pa fingerstddet.

e Vid anvéndning av hogprofilblad, ta bort bladstddet (— Bild. 51-11).

Leica CM1950 67



m Tillval

Bladhallare CE med fingerstdd (for LP + HP)

Fyra mjliga instéllningar Boladstij_d (riktlinjal) for
— lagprofilblad

- Sékerhetsskyddet &r bortvikt pa
den detaljerade bilden.

Bild. 51

Konvertering av bladhallare med strackplatta till bladhallare med fingerstod

e Skruva av strackplattan.

 Skruva bort insexskruven med en insexnyckel storlek2,5 och ta bort fastet pa strackplattan.

o Satt dit fingerstodet (— Bild. 51-9) fran vanster och dra at insexskruven med en nyckel storlek2,5 —
akta dig for bladejektorn!

Om du arbetar med borsttekniken maste sakerhetsskyddet vara vikt uppat.

Satta in/ta ut bladet i/ur bladhallaren CE

Skyddshandskarna som ingar i standardleveransen maste anvandas nar man satter in bladet!

Bild. 52

1. Vik strackplattesystemet (— Bild. 52-2) at vanster samtidigt som du haller i spaken

(__—> Bild. 52-3) (INTE strackplattans justerskruv) sa att strackplattans hojd forblir densamma.
2. Oppna spannspaken (— Bild. 52-5) genom att vrida den moturs.
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3. Satt forsiktigt i bladet (— Bild. 52-6) ovanifran eller fran sidan mellan tryckplattan och
bladstddet. Forsakra dig om att bladet &r isatt pa ett sadant sétt att det &r centrerat.

4. Rotera spaken (— Bild. 52-5) medurs for att spanna fast.

5. Vik strackplattesystemet (— Bild. 52-2) bakat at héger (mot bladet) med spaken (— Bild. 52-3).

Bild. 53

Strackplattesystemet fungerar hdr som sdakerhetsskydd!
Anvéand bladejektorn (— Bild. 53-12) for att ta ut bladet!

Bild. 54

6. Ettannat satt attta bort bladet &r att anvanda en borste med magnet (— Bild. 54-7).

Féll forst ner spannspaken (— Bild. 52-5) moturs. Fall ocksa ner sakerhetsskyddet (— Bild. 54-1).
For borsten med magneten mot bladet och lyft upp det utat.

Skyddshandskarna som ingar i standardleveransen maste anvéndas nar man gor sig av med bladet!
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Bild. 55

Stoppa bladet i avfallshehallaren (férvaringsutrymme pa undersidan, (— Bild. 55)) nar det har lossats
fran bladhallaren eller hantera det pa annat satt i enlighet med géllande sékerhetshestammelser i ditt
laboratorium.

Anordning for sidledes flytt till bladhallaren CE

Om snittningsresultaten inte ar tillfredsstéllande, kan knivhallaren flyttas i sidled sa att en annan del av
bladet anvéands.

Bild. 56

For att utfora detta, folj dessa steg:

1. Frigor spannspaken (— Bild. 56-6) genom att vika den bakat och flytta knivhallaren bakat tills
onskat ldge har uppnatts (ett stopp med 3 hirbara lagen gor att du latt hittar en ldmplig ny
skarposition).

2. Vik spannspaken (— Bild. 56-6) framat for att spanna fast.
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(— Bild. 57), Knivhallaren CN med stréckplatta
av glas

Bild. 57

Justera bladhallaren med strackplattan

L;

|

»

3 |~

(— Bild. 58), Bladhallaren CE med strackplatta
av glas

Bild. 58

Du kan justera hojden pa strackplattesystemet med den réfflade muttern (— Bild. 58-10):

e Om du vrider muttern moturs, flyttas strédckplattan mot bladet.
e Om du vrider muttern medurs, flyttas stréackplattesystemet bort fran bladet.
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Om stréckplattesystemet befinner sig i fel lage i forhallande till skdraren kommer féljande problem
att uppsta:

Bild I: Snittet rullar dver glasinsatsen till stréckplattesystemet.
Fel: Glasinsatsen ar inte tillrackligt hogt placerad.

Io\tgéird: Vrid den réfflade muttern moturs tills snittet trycks ner mellan bladet och
striackplattan. Se Bild lll.

Bild II: Snittet gar sonder och segmentet slr i glasinsatsen efter snittning.
Fel: Strackplattesystemet &r for hogt placerat.

i\tgérd: Vrid den réfflade muttern medurs tills snittet trycks ner mellan bladet och
striackplattan. Se Bild .

(=)

Bild lll:  Ratt position for strackplattan i forhallande till skararen

| allménhet rekommenderar vi att stréckplattesystemet justeras i férvég vid stora snittjocklekar
(t.ex. 10 pm). Starta darifran och arbeta dig i sma steg ner mot 6nskad snittjocklek. Aterjustera
strackplattesystemet vid varje steg med hjalp av den rafflade muttern.

Rengdra bladhallaren CE

Daglig rengoring

De skyddshandskar som ingar i standardleveransen maste anvandas ndr man rengdr bladhallaren for
att forhindra frostskador pa huden.
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Bild. 59

1. Vik strackplattesystemet (— Bild. 59-2) at vanster samtidigt som du héller ned det med spaken
(— Bild. 59-3).

2. Lossa bultarna (— Bild. 59-11) pa tryckplattan.

3. Darefter kan tryckplattan (— Bild. 59-8) tas bort for rengéring (med alkohol eller aceton).

For att desinficera kan en pappersduk indrankt med ett alkoholbaserat desinfektionsmedel anvéndas.

Rengdra knivhallaren CN

Daglig rengdring

_—

Bild. 60

For daglig rengoring racker det med att vika strackplattesystemet framat och med hjélp av en borste
ta bort snittavfallet fran knivhallaren. Anvand en kall borste eftersom snittavfallet annars kan tina och
fastna pa knivhallaren.

Det ar inte nodvandigt att olja in delar som t.ex. T-réret pa mikrotomfundamentet, spannspaken etc.
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Desinficering

Innan instrumentet satts igang igen ska korrekt ventilation av kammaren vara sakerstalld. Se till att
kammaren &r fullstandigt torr och ventilerad innan du ansluter instrumentet igen och startar det.

Torka av de kontaminerade ytorna med en pappersduk indrankt med ett alkoholbaserat
desinfektionsmedel.

Knivhallare CN med striackplatta — flytta spannbackarna och sétta in kniven

Preparatskivan 50 x 80 mm &r endast lamplig for snittjocklekar upp till ungefér 5 pm (pa grund av den
stora preparatstorleken).

Den stora preparatskivan (80x50 mm) bér helst anvdndas med knivhallaren CN och den 16 cm langa
stalkniven med C-profil.

Spannbackarna har formonterats i knivhallaren med en frigdng pa 64 mm. Vid behov kan bada
spannbackarna forskjutas sa att frigdngen blir 84 mm.

Bild. 61
G6r sa har:

e Anvénd en insexnyckel storlek 4 for att lossa skruven ovanfor snittvinkeljusteringen (— Bild. 61-1) och
ta bort segmentbagen (— Bild. 61-2) fran knivhallarfastet.
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Bild. 62

¢ Anvénd en insexnyckel storlek 4 for att lossa skruvarna (— Bild. 62-5) pa undersidan av
segmentbagen.

Bild. 63

* Dra forsiktigt upp den hdgra spannbacken (— Bild. 63-6) och satti den i halet bredvid (— Bild. 63-7).
Dra at skruvarna underifran pa segmentbagen. Upprepa pa véanster sida.

 Sattilangknivsstodet (— Bild. 61-3) pa sidan ovanfor den réafflade skruven (— Bild. 61-4) sa att
fordjupningen &r vand mot anvandaren. Vrid pa de rafflade skruvarna for hojdjustering tills det nedre
stoppet har natts.

¢ Kniven kan nu séattas i fran sidan och hojden kan justeras med de réfflade skruvarna (— Bild. 61-4).

Arbeta aldrig med endast en spdnnback eftersom detta medfor att snittningsprocessen inte
blir tillréckligt stabil. Dessutom kommer inte en lang kniv att kunna skyddas tillrackligt av
sdkerhetsskyddet i denna instans.
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Sakerhetsskydd/sidledes forflyttning for knivhallaren CN

Bild. 64
Sakerhetsskyddet (— Bild. 64-10) &r fast och inbyggt i spdnnbackarna. Sdkerhetsskyddet har handtag
(— Bild. 64-11) som gor att det kan flyttas. Sdkerhetsskyddet lampar sig for knivar som &r upp till 22 cm

langa. Téack alltid utsatta delar av knivbladet efter snittning.

Strackplattesystemet kan flyttas i sidled (enbart pa 84 mm-varianten). For att lattare kunna hitta
mellanpositionen, &r axeln (— Bild. 64-9) forsedd med ett spa (— Bild. 64-8).

Knivhallare CNZ med strackplatta

Bild. 65

e Tryckplattan gor att hela knivlangden kan anvéndas.
¢ Anvénd knivar av hardmetall och stal.

Du maste justera hojden pa omslipade knivar med de réfflade skruvarna (— Bild. 65-4) (cirka 1 mm
under spannbackens kant).

Se till att kniven &r justerad sa att den &r parallell vertikalt.

Skyddshandskarna som ingar i standardleveransen maste anvandas nar man sétt in/tar ut kniven!

16
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Nar kniven har tagits bort fran knivhallaren ska den placeras pa ett sékert sétt i kniviadan. Légg den

ALDRIG pa arbetsytan bredvid instrumentet!

Bild. 66

Bild. 67

System for striackplatta
Strackplatta (med objekthord av glas)
Tillgdnglig med flera olika distansbrickor:

e 70mm-50pm, for snittjocklek: < 4pm

e 70mm- 100 pm, for snittjocklek:
S5um-50pm

e 70mm- 150 pm, for snittjocklek: > 50 pm

Strackplattorna med 50 pm 100 pym levereras alltid som standard tillsammans med bladhallaren CE.

Bild. 68

Rak kant (bladstod)

Insats for lagprofilblad till bladhallaren CE
(14 0477 43005), byte

Bladet levereras dessutom som standard tillsammans med bladhallaren CE.

Vid anvandning av lagprofilblad, maste bladstddet (— Bild. 51-11) férst séttas in i bladhallaren CE och

sedan i lagprofilbladet.

Leica CM1950
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HEPA-filter

HEPA-filter 350/5865, forpackning med 1 st.
Rekommendation: HEPA-filter ska bytas var
3:emanad.

(Anteckna monteringsdatumet pa filtret)
Bestéllningsnr:14 0477 40296

Bild. 69

Filterpasar och HEPA-filter maste avfallshanteras enligt radande laboratoriebestammelser géllande
infektiost material. Filtren maste bytas ut, inte rengdras.

Reservfilter for extraktionssystemet

Forpackning med 25 styck, med snabbfilterinsats
(— Bild. 70-1) 14 0477 44307

Bild. 70

Vakuumextraktionssystem
1 Slang

2 Slangadapter, svart (for filterpase
i instrument)

3 Slangadapter, vit (for sugmunstycket
(— Bild. 71-4) eller extraktionsmunstycket
(— Bild. 71-6))

4 Sugmunstycke — med 4 magneter
(— Bild. 71-5) pa knivhallaren

7 Plastklamma (for parkering av
Bild. 71 extraktionsmunstycket)

18 Version 2.5, Revision T



Tillval m

Bild. 72

50x80 mm

|
i
| |

g 55 o 40 230 @20mm

Bild. 73

Forvaringssystem, formonterat ("dolt")

e Lagringssystem for installation pa kryostatens
bakre del, fér kall férvaring av preparatskivor
och skartillbehor
(information om montering, se (— s. 35—

6.5.2 Installera lagringssystemet (tillval)))

* Preparatskivor i olika matt

Preparatskivan 50 x 80 mm &r endast lamplig for snittjocklekar upp till ungefér 5 pm (pa grund av den

stora preparatstorleken).

0-ringar i olika farger

e for platta @ 20 mm (rdd eller bla), 10 st.

e for platta @ 30mm (rdd eller bla), 10 st.

e for platta @ 40 mm (rdd eller bla), 10 st.

e for platta @ 55 mm (rdd eller bla), 10 st.

for mérkning av preparatskivor med hjélp av
fargmarkeringar

Leica CM1950
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G’ -4 ot A2
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28x28mm
37x37mm

Bild. 76

Fotkontakt,

Bild. 77

A Kylelement med parkeringsstation, stationéart

¢ Kylelement for montering i kryostaterna.
Bestar av: upphangning, kylelement och
parkeringsstation

B Kyl- och vdrmeelement

 Dubbelt anvéndningsomrade: extrahera
kyla fran varm lagringsplats extrahera
varme fran kall lagringsplats.

e Preparatskivorna pa DR PETERS FRYSSYSTEM
(— Bild. 76-1) kan pa ett smidigt satt flyttas
fran hyllan med hjélp av undersidan pa
kylelementet (borttagningshjélpmedel (— Bild.
76-2)). Skjut undersidan dver preparatskivan
i pilens riktning sa att skivan &r kvar i sparet
och kan tas bort fran racket.

3 Stor hylla med tre fordjupningar L x B x H:
30 x 30 x 7mm

4 Medelstor hylla med fyra férdjupningar
Lx B x H: 24 x 24 x 6mm

5 Liten hylla med 4 fordjupningar Lx B x H:
18 x 18 x 6mm

endast for anvdandning med motoriserade instrument.

Den motoriserade snittningen kan styras med hjélp av fotpedalen.
Den hér pedalen kan liknas vid nddstoppet.
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Var forsiktig!
Alla kontrollpanelens funktioner, alla knappar pa instrumentet och fotkontakten forblir aktiva.

e Anvénd CUT MODE -knappen (— Bild. 33-1) och valj 6nskat driftlige CONT eller SINGLE pa
kontrollpanelen.

¢ CONT Driftiaget CONT (kontinuerlig rorelse)

e Starta den motoriserade snittningen genom att trycka kort pa fotstromstéllaren
en gang.

Om fotpedalen halls nedtryckt langre &n en halv sekund stannar preparatet i ndsta dvre slutposition.

* Tryck en gang till pa fotpedalen nér du vill sluta.
Preparatet stannar da i slutpositionen.

@ SINGLE| Driftlaget SINGLE (enstaka rorelse)

« Starta den motoriserade snittningen genom att trycka kort pa fotstromstéllaren en
gang. Preparatet stannar automatiskt i slutpositionen efter varje snitt.

c E-STOP Sa har aktiverar du nodstoppet

e Tryck ner fotpedalen hart. Snittningen avstannar omedelbart.
Den roda lampan (— Bild. 33-4) i faltet E-STOP pa instrumentet lyser sa lange
fotstromstallaren forblir nedtryckt.

* For att ateruppta snittningen véljer man snittningstyp (CONT eller SINGLE) och
startar om systemet med fotkontakten.

Fotstdd,

fotstod med individuell héjdjustering med
5 justeringsalternativ.

Bild. 78
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Borsthylla,

for anvandning tillsammans med bladhallaren CE

Bild. 79

Lagringssystem, rorligt

for montering i kryostatens framre del for kall
forvaring av hjalpmedel for preparat
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12.  Underhall och rengoring

121 Allméanna underhallsanvisningar

Mikrotomen &r sa gott som underhallsfri. For att garantera att den fungerar som avsett under lang tid
rekommenderar vi emellertid féljande:

* Minst EN GANG per ar bor instrumentet inspekteras av en kvalificerad servicetekniker som har
godkants av Leica.

* Inga ett serviceavtal i slutet av garantiperioden. For ytterligare upplysningar, kontakta Leicas lokala
tekniska serviceavdelning.

* Rengor instrumentet dagligen.

Vid komplett avfrostning MASTE HEPA-filter och filterpasar tas bort. HEPA-filtret absorberar fukten
under avfrostningen och blir ddrmed oanvéndbart.

* Varje dag ska fruset snittavfall avldgsnas fran kryostaten med hjalp av en kall borste eller
extraktionsenheten (tillval).

e Ta bort snittavfallstraget for tdmning.

* Ta bort férvaringshyllorna och borsthyllan for rengéring.

* Ta bort det stdngda skjutfonstret fran framsidan genom att forsiktigt lyfta upp det (— s. 84 —12.3
Byta UVC-lampan).

Rengdring och desinficering far INTE utféras med organiska ldsningsmedel eller andra aggressiva
amnen!

Anvind vanliga alkoholbaserade desinfektionsmedel.

* Dranera rengdringsvatskan genom slangen efter den féreskrivna exponeringstiden och samla upp
den i avfallsbehallaren (— Bild. 81-1).

Tomma kondensatflaskan

s| Kontrollera med jdmna mellanrum nivan i kondensatflaskan (— Bild. 81-1). Nivan kan
avldsas pa instrumentets frontpanel.

e Det kondensat som hildas vid avfrostning samlas upp i flaskan.

Bild. 81

Avfallshantera innehallet i flaskan i enlighet med rada laboratoriebestammelser.
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| de flesta fallen rekommenderar vi UVC-desinficering (se (— s. 46 — Desinficering)).

Kryostaten maste desinficeras efter varje dags anvandning.

e Fdlj anvisningarna!
Strackplattan kan ligga kvar under desinficeringen.

e Det &r inte nddvandigt att olja in delar som t.ex. T-réret pa mikrotomfundamentet,
spannspaken etc.

Vid synlig smuts (som t.ex. damm), rengdr luftinsuget (— s. 27 — Bild. 8) pa kondensorn vid
instrumentets nedre hdgra sida. Anvdnd en borste, kvast eller extraktionsrengérare och flytta smutsen
mot gallret.

iy verio

 Var mycket forsiktig nér du rengdr gallren eftersom de har vassa kanter och kan orsaka
skarskador om de inte rengdrs pa ratt stt.

e Starta inte instrumentet innan kryokammaren &r helt torr! Frostbildning!

* Frontpanelen och folieskyddet pa mikrotomen maste vara helt torra innan instrumentet startas!

« Alla delar som har tagits bort fran den kalla kryostaten maste torkas ordentligt innan de sétts
tillbaka i kammaren.

12.2 Byta sakringar

* vid fel pa strémfdrsdrjningen, kontakta omedelbart en av Leica godkénd servicetekniker.

e Genomfdr inga reparationer pa eget initiativ, eftersom det upphéver garantin.
Alla reparationer maste genomfdras av kvalificerade servicetekniker som godkénts av Leica.

12.3 Byta UVC-lampan

Sla av instrumentet och dra ur kontakten innan du byter UVC lampan.

Om lampan har gatt sonder maste den bytas ut av kvalificerad personal, eftersom bytet &r
riskfyllt. Var forsiktig med metalliskt kvicksilver i UVC-lampan. Det méste hanteras varsamt och
avfallshanteras pa korrekt sétt.

En UVC-lampa har en brinntid pa cirka 9 000 timmar.

Varje tandning/slackning minskar lampans servicetid med ca en timme utdver den tid som lampan &r
tand (30 minuter resp. 180 minuter).
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[—‘i’— @ Om bada LED-lamporna (kort- och langtidsdesinficering) blinkar omvaxlande pa
kontrollpanel 1, maste UVC-lampan bytas ut.

Bild. 82

e Stdng av instrumentet med kretsbrytaren.
e Koppla loss stromkontakten.

e Lyft skjutfénstret lite (— Bild. 82-1) med hjélp av handtaget (— Bild. 82-2) och dra ut det framat.

Det finns tva olika varianter av anslutningsdelen inuti instrumentet for Leica CM1950, och det finns
aven en UVC-lampa. Du maste kontrollera vilken variant av den inbyggda anslutningsdelen som
anvéands i instrumentet innan du byter till en ny UVC-lampa.

UVC-lampan tas bort pa samma sétt i bada varianter.

Identifiera inbyggd variant och lamplig UVC-lampa

Variant 1: Anslutningsdel med 2-stiftsingang (— Bild. 83-1), UVC-lampa med tva stift (— Bild. 83-2).
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Bild. 83

Variant 2: Anslutningsdel med 4-stiftsingang (— Bild. 84-1), UVC-lampa med fyra stift (— Bild. 84-2).

Bild. 84
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Ta bort lampan

UVC-lampan (— Bild. 85-3) &r monterad framfor skyddsskarmen for kammarbelysning (— Bild. 85-4).

Bild. 85

 Hall i lampan med bada handerna och dra forsiktigt loss den fran klammorna (— Bild. 85-5) med en
|att framatlutad rorelse.

 Lossa metallringen (— Bild. 86-7) pa hallaren (— Bild. 86-6) i pilens riktning (— Bild. 86-8) och dra
forsiktigt bort lampan fran hallaren med din hogra hand.

Aq Protect (.y L

n-'ﬂﬂ.__-i-—'—_ -

——

Bild. 86

Montera den nya lampan

e Skjut forsiktigt metallringen (— Bild. 86-7) dver lampan fran vénster (— s. 85 — Identifiera inbyggd
variant och lamplig UVC-lampa).

e Tryck in lampan i hallaren pa vanster sida tills den sitter pa plats.

 Skruva in metallringen i hallaren, hall sedan i lampan med bada handerna och tryck forsiktigt in den
i kldmmorna (— Bild. 85-5).

o Sétt tillbaka skjutfonstret.
¢ Anslut instrumentet till stromkéllan igen och sla pa det.
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Aq Protect Ly

g
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j ]

Bild. 87

© I —

Om UVC-knappen trycks ner under langre tid an 30 sekunder, aterstélls UVC-lampans kortidsmétare.
Detta maste goras varje gang UVC-lampan byts ut for att sakerstélla tillrédcklig stromforsorjning for
desinficeringen!

iy verio

Avfallshantera UVC-lampan separat!

By |
f
i
i

12.4 Bestillningsinformation for UVC-lampan

UVC-fluorescerande ror —tva stift
Bestéllningsnr: 14 0477 43192

Bild. 88
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UVC-fluorescerande ror — fyra stift
Bestéllningsnr: 14 0471 57385

Bild. 89

12.5 Utbyte av LED-belysning

LED-belysningen ar utformad for maximal livsldngd. Vid ev. skada, kontakta Leicas kundservice for att
ordna ett byte. For ytterligare detaljer, se (— s. 91 — 14. Garanti och service).
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13.

Saneringshekraftelse

Alla produkter som returneras till Leica Biosystems eller som kréver underhall pa plats maste
vara ordentligt rengjorda och sanerade. Du finner den sérskilda mallen till saneringsbekréaftelsen
i produktmenyn pa var webbplats www.LeicaBiosystems.com. Mallen maste anvéndas for att
sammanstélla alla data som efterfragas.

Nar en produkt returneras maste en kopia av den ifyllda och undertecknade bekréftelsen bifogas eller
overldmnas till serviceteknikern. Avséndaren har ansvaret for de produkter som returneras utan denna
bekréftelse eller med ofullstdndigt ifylld bekréaftelse. Returnerade varor som foretaget anser vara en
mojlig kélla till fara skickas tillbaka till avsdndaren, som ocksa star for kostnaden samt ev. risker.

90
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14. Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att den avtalsenligt levererade produkten har
genomgatt utforliga procedurer for kvalitetskontroll som grundas pa Leicas egna kontrollstandarder
och att produkten &r felfri och dverensstammer med alla tekniska specifikationer och/eller avtalade
garanterade egenskaper.

Garantins omfattning beror pa innehallet i det avtal som har slutits. Garantivillkoren tillimpas i enlighet
med géllande policy hos Leicas forséljningsavdelning eller hos den séljorganisation som levererade
produkten.

Serviceinformation

Om du behdver teknisk kundsupport eller reservdelar, kontakta var Leica-representant eller den
Leica-aterforséljare dar du kdpte instrumentet.

Uppge fdljande information:

e Modellbeteckning och serienummer for instrumentet.

e Placering av instrumentet och namn pa kontaktpersonen.
e Orsaken till serviceanmélan.

 Leveransdatum.

Arligt forbyggande underhall

Leica rekommenderar att du utfor forebyggande underhall arligen. Detta ska utféras av en kvalificerad
servicerepresentant fran Leica.

Avstillning och avfallshantering av instrumentet

Instrumentet eller delar av instrumentet maste avfallshanteras i enlighet med géllande lokala regelverk.
Kassera sedan UVC-lampan separat och enligt géllande lokala kasseringsfdreskrifter.
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